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Drircction de 'animation
des politiques publiques
Buareau des installations closséey
Arrété Préfectoral n® 40/2014 AL du 9 7 CT, 04
actualisant les preseriptions applicables

A I"établissement PDM Industrics
situé an lieu-dit « Kérisole » 4 QUIMPERLE

Lc Préfet du Finistére,
Officier de In Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU la partic législative du Code de Environnement, en particulier le titre I# du livie V., relatif aux

[nstallations Classées pour la Protection de I"Environnement ;
VU Pannexe & Particle R. 511-9 du Code de I'Environnement, constituant la nomenclature des

installations classées pour la protection de lenvironnement ;

VU la directive 2010/75/UF du parlement européen ¢t du conseil du 24 novembre 2010 relative aux
¢missions industriclles dite « IED » devant notamment remplacer, 4 compter du 14 janvier 2014, la

directive 2008/1/CE du parlement curopéen et du conseil du 15 janvier 2008 relative 4 la prévention

ct & la réduction intégrées des pollutions dite « IPPC » ;
VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Faux du bassin [oire-Bretagne approuvé par
arrété préfectoral du 18 novembre 2009 du préfet coordonnateur du bassin Loire- Bretagne ;

VU le Schéma d'Aménagement et de Gestion des Eaux Ellé-Isole-Laita approuvé pav arété inter-

préfectoral du 10 juillet 2009 ;
VU larr€té ministériel du 3 avril 2000 modilié relatif & l'indusirie papetiére
VU l'awrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein
cles installations classées pour la protection de "environnement, soumises & autorisation :

VU Tarrcte ministeriel du 7 juillet 2009, relatit aux modalités d*analyses dans 1'air et dans eau dans les

[CPE et aux normes de référence ;
VU Tarrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de earanties financiéres

prévues aux atticles R. 316-1 et suivants du code de 'environnement :
VU Tarrété ministériel du 2 mai 2003 modifiant Uareété du 29 juin 2004 relatif au bilan de

fonctionnement prévu & larticle R. 512-45 du code de I'environnement ;
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YU lareité préfectoral du 10 juillet 2012 du Préfel coordonnateur du bassin Loire-Bretagne portant sur la
liste 2 des cours d'cau. trongons de cours d'eau ou canaux clissés au litve de 'article L. 214-17 du
code de l'environnement du bassin Loire-Bretagne :

VU les arrétés préfecloraux, notamment les areétés:

d'autorisation EC 24-66-1du 26 septembre 1966 (dépdt de chlore),

dautorisation 9-73-2 du 10 mars 1975 (installation de combustion et dépats de fuel),
dautorisation 11-75-1 du 19 mars 1975 ( fabrication et blanchiment de pite & papier et
incinération de liqueurs noires notamment),

complémentaire 23-96 A du 27 mars 1996 (réactualisation des conditions de lonctionnement
de |'"¢tablissement),

d'autorisation 96-2379 du 3 octobre 1996 (nouvelle unité de fabrication el transformation de
papier spéeial libres longues).

complémentaive 38-98 A du 2 mars 1998 (emploi et stockage d'eau de javel et d'eau
oxygénde),

d'awtorisation 99-2098 du 1* décembre 1999 (plan d'épandage des boues de traitement des
effluents industriels),

complémentaire 185-00 A du 20 septembre 2000 ( actualisation utilisation substances
radioactives sous forme de sources scellées),

complémentaires 512-04 A du 25 octobre 2004 ¢t 35-05 Al du 2 aofit 2005 (action nationale
« réduction des prélévements industricls d'eau et impacts des rejets cn cas de sécheresse »),
complémentaire 19-09-Al du 17 mars 2009 ( études technico-économiques sur substitution du
procédé de blanchiment au chlore el sur réduction, pour les eaux résidunires, des
concentrations et Nux rejetés dont AOX),

complémentaire 18-09 Al du 17 mars 2009 (actualisation de la situation administrative et
réglementaire de 'établissement,

complémentaire 61-09 Al du 27 novembre 2009 ( action nationale « recherche et réduction des
substances dangereuses dans l'cau »),

autorisant ct réglementant ['établissement spécialisé dans la tabrication de papier 4 cigarettes exploité au
licu-dit « Kerisole » 4 QUIMPERLE par la société PDM Industrics dont le siége social est situé a la
méme adresse |

VU les études technico-éeonomiques et leurs conclusions transmises le 21 décembre 2009 par la société
PDM Industries, portant respectivement sur la substitution du procédé de blanchiment au chiore de la
piite 4 papicr et sur la garantie, pour les rejets des caux résiduaires dans 'Isole ot la Laita, des valeurs
limites d'#mission prévues par l'arcété préfectoral 23-96 A du 27 mars 1996 (et reprises depuis par
Vavéte préfectoral complémentaire 18-09 Al du |7 mars 2009) ainsi que du respect, 4 terme, d'une
valeur limite d'émission de Img/l d'AOX dans la Latta ;

VU la demande de la sociéid PDM Industries de rectifier l'erreur historique relative & l'inversion des
dcbits de rejet vers I'lsole et la Laita, mentionnés dans P'arrdté préfectoral du 17 mars 2009 préceité;

VU lc dossier transmis le 28 janvier 2010 par la société PDM Industries relatil’ & la mise & jour du plan
d'épandage des boues dénommées « Caleicel » ¢

VU les déclarations des 3 juin et 8 novembre 2010 de la société PDM Industries relatives & l'installation
'une nouvelle trancheuse pour machines & papier 10 et 11, destinde 4 augmenter la capacité de
tranchage ct de re-bobinage des rouleaux de papier produits, d'une part, & l'installation d'une presse,
d'autre parl, l'ensemble s'inscrivant dans le cadre du développement de la demande de papier desting
aux cigarettes a potentiel d'allumage réduit (LIP) -

VU e courvier du 21 juillet 2010 de l'inspection des installations classées A la socidté PDM Industries
relatif a la restauration de la continuité écologique des couwrs deau
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VU la transmission du 13 septembre 2011 par laquelle la société PDM Industries a communique les
documents attestant de l'existence légale de quatre barrages sur I'lsole ( Kerisole, Hilliguer, Pré-
Combout et Combout) :

VU la déclaration du 13 novembre 2013 de la société PDM Industrics relative § l'activité totale {en
Becquerel) des sources radioactives sous forme secllées. utilisées dans Pétablissement -

VU le courrict du 26 décembre 2013 de la société PDM Industries transmettant le caleul du montant des
garanties financicres pour I'établissement de Quimperlé;

VU la déclaration du 7 février 2014 de la société¢ PDM Industries velative au stockage et a l'emploi de
chlarite de sodium. pour des tests de mise en oeuvre d'un nouveau mode de blanchiment :

VU le rapport et les propositions en date du 29 aoilt 2014 de |'inspection des installations classdes :
VU l'avis en date du 18 septembre 2014 du CODERST au cours duquel le demandeur a ét¢ entendus
VU le projel d'arrété porté le 26 septembre 2014 a la connaissance du demandeur ;

YU la répanse du demandeur en date du 30 septembre 2014 ;

CONSIDERANT que ['évolution de la nomenclature conduit 4 une modification de classement des
activités de la papéterie, avec le bénéfice des droits acquis, en cc qui concerne en particulier les
rubrigues 3610, 1510 et 1530 ;

CONSIDERANT que la modilication de Ia nomenclature par le décret 2014-996 du 2 septembre 2014 a
supprimeé la rubrique 1715 et que son article 4 prévoit que I'autorisation ou la déclaration délivrée au
titre de la rubrique 1715 continue & valoir autorisation ou déclaration au tilre du code de la santé
publique pour une durée de cing ans ou jusqu'a l'obtention d'unc nouvelle autorisation au titre du
code de la santé publique ;

CONSIDERANT en conséquence que ['activité de stockage et d'utilisation de substances radioactives
sous torme de sources scellées par la société PDM Industries et réguliérement autorisée au titre des
installations classées est concernée par les dispositions fixées par le décret 2014-996 :

CONSIDERANT que la société PDM Industries exploite des ouvrages transversaus (seuils ¢t barrages)
situes sur I'Isole, cours d'eau visé par Vanété du 10 juillet 2012 du préfet coordonnateur du bassin
Loire-Bretagne portant sur la liste 2 des cours d'sau, trongons de cours d'ecau ou canaux classés au
titre de l'article L. 214-17 du code de I'environnement, pour lesquels il est nécessaire d'assurer le
transport suffisant des sédiments et la circulation des poissons migrateurs

CONSIDERANT que les modifications déclatées les 3 juin et 8 novembre 2010 susvisées ainsi que
celles apportdes au périmetre d'épandage des boues papetidres « Caleicel ». & la détention de
sources scellées radioactives ot au stockage et & lemploi du chlorite de sodium ne sont pas
substantielles au sens de larticie R 312-33 du code de l'environnement :

CONSIDERANT quen application des dispositions de ['article 1. 512-1 du code de Penvironnement,

I"autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par
des mesures que spécifie | arrété préfectoral
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CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par 'arrété préfeetoral
d"autorisation doivent lenir compte, d'une parl, de l'efficacité des techniques disponibles ct de leur
¢eonomic. dautre part de la qualité, de la vocation et de I"utilisation des milicux environnants. ainsi
que de la gestion équilibrée de la ressource en eau :

CONSIDERANT dés lors la nécessité de mettre a jour les prescriptions applicables & 'établissement
dans les lormes prévues par l'article R 312-31 du Code de I'Environnement :

Sur proposition du Scerétaive Géncral de la Préfecture ;
ARRETLE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEK DE 1”AUTORISATION
ARTICLE 1,11, EXPLOITANT TITULAIRE DE L' AUTORISATION

La sociéte PDM INDUSTRIES, dont le siége social est situé au licu-dit « Kerisole » sur le terriloire de la commune
de QUIMIERLE, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété et de ses annexes. i
exploiter. a cetie méme adresse, un cétablissement spécialisé dans la fabrication de papier & cigarclles comportant
les installations détaillées dans les articles suivants, et 4 émetire des gaz i effet de serre.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS E'T COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions des acles administrarifs antériews sont abrogées et remplacdes par les preseriptions du présent
arréié & compter de sa notification,

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

l.es prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou gquipements cxploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrélés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
¢classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées sowmises 4 declaration incluses dans
I'établissement des lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrétd préfectoral d'antorisation,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLEF L.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

. 2 i ; Reégime
Wy de b Libellé de Ia rubrique Nature de l'installation - (AL D,
rubrigue Volume aulorisé AN
3610-a  Fabrication, dans des installations industrielles, de  Fabrication de péte 4 papier i A
[rte & papier 4 partir du boiz ou d'autres matiéres partic de lin et de chanvre,
fibreuses. Capacite =47 t/j.
3610-b  Fabrication, dans des installations industrielles, de  Fabrication de papier. A
prapier ou carton, avec une capacité de production Capacité < 175 t/].
supéricure a 20 thour, -
2430-2  Preparation de la pite & papier (andre que chimique)  Fabrication de péte 4 papier 4 A

v compris le désencrage des vieux pupiers. partiv de lin et de chanvee,
Capacité = 47 1]
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Mumeérn de Ia

rubriguie

2440

1138-12

2010-A-

Libellé de la rubrigue

Fabrication de papier. carton.

susceptible d'étre présente dans 'instaliation étant

Mature de installation -

Volume autorisé

Capacité = 175 t).

Capacité <9.9 o],

supérieure ou égale & | t mais inférieure 4 25 1,

Combustion. a Pexclusion des installation
les rubriques 2770 et 2771.

5 visées par hl_&;iﬂ[l:llinns de
alimentées au Gaz Naturel.
Puissance < 32 MW,

Lorsque l'installation consomme exelusivement.
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de

pétrole liquéfids, du fioul domestigue, du

charboa,

des fiouls lourds, de [a biomasse telle que définie au
a ou au b(i) ou au b(iv) de la définition de la
bioinasse ou lorsque la biomasse est issue de déchets

au sens de l'article 1,54 1-4-3 du code de

Penvironnement, & lexclusion des installations visées

par d'autres rubriques de la nomenclatuse

pour

lesquelles la combustion participe & Ia fusion, la
cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de
combustion, des mati¢res entrantes, si la puissance
thermique nominale de 'installation est supéricure

4 20 MW,

combustion

Emploi et stockage du chiore.

Régime
(A D
Bl

A

A

A

1510-2

Cnirepdts couverts (stockage de matiéres

combuistibles en quantité supérieure 4 500 tonnes
dans des), a l'exception des dépdts utilisés au
stockage de catégories de matiéres, produits ou

ou produits
de matidres, produils ou

i substances combustibles.
Volume < 118 000 11!

substances relevant, par ailleurs, de la présente
nomenelature, des bitiments destings exclusivement

au remisage des véhicules & moteur et de

leur

remorque, des établisscments recevant du public et

des entrepdis [rigorifiques.

Le volume des entrepdts élant supérieur ou égal i

50 000 m’ mais inférieur 2 300 000 m'

1200-2-¢

1220-3

1418-3

supéricure on égale

Emploi ou slockage de substances ou mélanges

comburants tels que définis & la rubrique

“Unité d'emploi de chlorit

1000 & sedivm (quantité <40 1),

l'exclusion des substances visées nominativement ou
par famille par d'autres rubrigues, ln quantité totale
susceptible d'étre présente dans linstallation étant

supérieure ou égale a 2 t mais inférieure a 50 L,

Emploi ou stockage de l'oxygéne, la quantité totale | Uniré d'emploi et de g
susceptible d'élre présente dans l'installation &tant

supérienre ou éaale a 2 1. mais inlérieure

Stockage ou emploi de Facétyléne, la qua

susceptible d'étre présente dans Iinstallation élant
A 100 kg. mais inférieure d 1 . Quantité < 112 ke,

doxygéne

a2001. Quantité = 30,1 Tonnes,

ntité totale  Atelier d*emploi et de stoc
dacétyléne,

e tle

tockage

s e

| Entrepdts couverts de stockage

1y

1
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Régime

'Numéro de [; : ; ature de U'installation —
Numeéro de la Libellé de la rubrique Mature de st I”1l|iru|1 (ALD.
rubrique Yolume autorisé #
Wi - - - v - -— DC}
1530-3 Depdt de papices, cartons ou matériaux combustibles  Dépdts de bois papier carton. ]

analogues y compris les produits finis conditionnés. & Volume < 19 100 m'
I'exception des élablisscments recevant du public.

Le volume susceptible d'étre stocké étant supéricur i

I 000 m’ mais nférieur ou éeal 4 20 000 m'.

1611-2 Emploi ou stockage d'acide chlorhydrique d plus de  Atelier d”emploi et de stockage B
20 % en poids d'acide, formique a plus de 50 %. d'acide sulfurique concentré
nitrique & plus de 20 % mais 4 moins de 70 %, {96 %)

phosphorique 4 plus de 10 %. sulfurique & plus de 25 Quantité £ 147 Tonnes.
%. anhydride phosphorique.

La quantité totale susceptible d'élre présente dans

Vinstallation étant supérieure ou égale 4 30 t, mais

inférieure 4 250 ¢,

1630-2 Emploi ou stockage de lessives de soude ou potasse  Arelier d"emploi et de stockage D
caustique, le liquide renfermant plus de 20 % en de lessive de soude caustique
-poids d'hydroxyde de sedium ou de potassium. {4 50%).

La quantité totale susceptible d'étre présente dans Quantité = 110 Tonnes.
N'installation étant supérieure a 100 t, mais inférieure
ou égale d 250 ¢

2925 Ateliers de charge d'accumulatewrs, la puissance Atelicrs de charge D
‘maximale de courant continu utilisable puur cette “dtaccumulateurs,
opération étant supéricure 4 50 kW . Puissance installée < 205 kW,

Nota : en application du déeret 2014-996 du 2 septembre 2014, Futilisation de substances radicactives sous forme
de sources scellées (activité tolale = 103,6 GBq soit Q <103 600 ) n'est plus visée par la nomencinture des
installalions classées (rubrique 1715 supprimée),

En application de larticle 4 du décret précité, l'wutorisation précédemment délivrée au titee de la rubrique 1715
continue a valoir autorisation au titre du code de la sam¢ publique pour une durée de cing ans on jusqu'a
Fobtention d'une nouvelle autorisation au titre du code de la santé publique

T A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Serviwdes d'utilité publique) ou E fenregistrement) ou 1D
(Déclaration) ou 1DC (Déclaration avee contrile périodique) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé © ¢lements caractérisant lu consistance. le rythime de fonctionnement, le volume des installations

ou les capacités maximales autorisees,

Les installations repérées DC ne sont pas soumises 4 'oblization de contidle périedique, ¢tant incluses dans un
ctablissement relevant du régime de ["autorisation.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE [JETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes de Quimperlé et Tréméven, au licu-dil « Kerisole ».
CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations el lewrs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagéus et exploitées contormément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par aillewrs les dispositions du présent amété, des arétés complémentaires et fes réglementations

autres on ‘rf{g'llﬁLI: i
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| CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE L1, DUREE DE 1’ AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans
au ' pas été exploitée durant deux années conséeutives. saul cas de force majeure.,

Le cas cchéant. la durée de validitd de l'autorisation peut éire prolongée i coneurrence du délai dexécution des
preseriptions archéologiques édictées par le préfer de région en application du décret n® 2004-490 du 3 juin 2004
relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére d'archévlogie préventive.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 15,1, OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres s "appliguent aux installations visées & article 1.2 précité.

ARTICLE 1.5.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
Le mantant des garanties financiéres est fixé 4 390 000 euros TTC (indice TPOL : 702.6 au 01/08/2013)

ARTICLE L5.3. ETABLISSEMENT DES GARANTILES FINANCIERES

L exploitant est tenu de constituer les garanties financiéres selon I'éehéancicr suivant :

constitution de 20% du montant fix¢ & l'article 1.5.2 dans un délai de 4 mois & compter de la natification du
présent arétd,
~  constitution supplémentaire de 20% du montant fixé & I"article 1.5.2 par an pendant quatee ans.

En cas de constitution des garantics financigres sous la forme d’une consignation entre les mains de 1 Caisse des
Dépots et Consignations, I'éehéancier suivant est applicable -

w conslitution de 20% du montant fixé 4 ["article 1.5.2 dans un délai de 4 mois 4 compter de la notification du
présent arrdid |

m constitution supplémentaire de 10% du montant fixé a l'article 1.5.2 par an pendant huit ans.

Dans un délai de 4 mois & compter de la notification du présent amété et avant la fin de chaque périnde de
I'échéancier susvisé dans les conditions prévues par le présent arrété, I'cxploitant adresse au Préfet :

m le document attestant la constitution des garantics financiéres établie dans les formes prévues par l'arréeé
ministériel du 31/07/12 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1
et suivants du code de 'environnement

m [a valeur datée du dernier indice public TRPO1,

ARTICLE 154, RENOUYELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant Ia date d'échéance du document
prévu a l'article 1.5.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, Pexploitant adresse au Préfet, au moins lrois mois avant
la date d'ccheéance, un nouveau document dans les formes prévues par Farrété ministériel du 31 Juillet 2002 relail
aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R, 516-1 et suivants du code de
environnement.

ARTICLE LS55 ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garantics lnanciéres et en atteste aupres du Préfer dans les cas
suivanis
tous les cing ans au prorata de la variation de indice publi¢ TP 0O :
= Sur une périade au plus égale 4 cing ans, lorsqu'il y 2 une augmentation supérieure 4 15 % de lindice TPOL.
et ce dans les six nois qui suivent ces varialions.

ARTICLE 1.5.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financicres pourra étre révisé lors de toutes modifications des conditions dexploitation
telles que définies a larticle 1-7-1 du présent arrété,
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ARTICLE L57. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Quure les sanctions rappelées 4 article L316-1 du code de I"environnement. I'absence de varantics linanciéres peut
entrainer Ia suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrsté. aprés mise on euvie
des modalités prévues 4 larticle L.514-1 de ce eode. Conformément 4 Farticle 1..514-3 du méme code. pendant Ia
durée de la suspension, l'exploilant est tenu d'assurer & son personnel le paiement des salaires. indemnités ¢l
remunerations de loule nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

ARTICLE 1.5.8, APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de P'exploitant, le Préfel peut faire appel aux garanties financigres -
lors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution metwant en cause directement ou indirectement les
installations soumises 4 garantics financiéres.
ou pour la mise sous surveillance et le maintien en séourité des installations soumises 4 garanties
financiéres lars d'un ¢vénement exceptionnel susceptible d'affceter Ienvironnement,

ARTICLE 1.5.9. LEVEE D¥ L'OBLIGATION DES GARANTIES FINANCIERES

L obligation de garanties financidres est levée & Ia cessation d’exploitation des installations néeessilant la mise en
place des garanties financiéres. ol aprés que les travaux couverts par les garantics financiéres onl été nonmalement
rénlisds.

Ce retour & une situation normale ¢sl constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue aux
articles R. 512-74 el R. 512 39-1 4 R. 512-39-3, par Vinspection des installations classées qui établit un procés-
verbal de récolement,

[.’abligation de paranties financiéres est levée par arrété préfectoral.

En application de l'article K. 516-5 du code de 'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de
Pexploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments lechnigues justifiant la levée de l'obligation
de garantics financiéres,

CHAPITRE 1.6 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

ARTICLE L6.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

I"exploitation des installations cst compatible avee les aulres activités et occupations du sel environnantes,

Toute modification apportée au vaisingge des installations de nature & entrainer un changement ntable des
eléments du dossier de demande d'autorisation doit étre portée 4 la connaissance du prefet avee tous les éldments
d'appréciation en application de "article R 512-33 du code de I"environnement

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1, PORTER A CONNAISSANCE

Toute madification apporteée par le demandeur aux installations. 4 leur mode d'utilisation ou i leur veisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des ¢léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les léments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les ¢tudes d'impact et de dangers sont actualisées & 'oceasion de toute modification notable telle que prévie i
Particle R 512-33 du code de 'environnement. Ces compléments sont systématiquement communigués au Préfet
qui pourra dewander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisine extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais cngagés 4 cetle
ocecasion sonl supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.7.3, EQUIPEMENTS ABANDONNES

l.es cquipements sbandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois. lorsque leur
enlévement est incompatible avee les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matériclles interdiront
leur reutilisation afin de garantic levr mise en séeurité et la prévention des accidents.
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ARTICLE L7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE ENIPLACEMENT

Tout ransfert sue un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété néeessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration,

ARTICLE L7.5. CIIANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas oi I'érablissement change d'exploitant. le successeur Fait la déelaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en chacge de Pexploitant.

ARTICLE L.7.6. CESSATION D*ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise & Parrét définitil, Fexploitant notifie au préfet ka date de cet arrét trois au
moins avant celui-ci,

La netification prévue ci-dessus Indique les meswres prises ou prévues pour assurer, dés 'areét de Pexploitation, la
mise en séeurité du site. Ces mesures compaortent notamment ;

- l'évacuation ou Iélimination des produils dangereux, et, pour les installations autres que los
installations de stockage de déchets, la gestion des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- lasurveillance des effets de 'installation sur son environnemeit.

En oulre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un élat tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 et qu’il permette un usage Futur du site déterminé selon les dispositions des articles
B 512-39-1 el suivants,

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrdie esl soumis 4 un contenticux de pleine juridiction.
I peut Stee détére & la juridiction administrative (Tribunal administratif de Rennes) :

I Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour of lesdits actes
lewr ant ¢Lé notifies ;

2% Par les liers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou lewrs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intérés mentionnds aux
articles L 211-1 ¢l L 511-1 dans un délai d'un an 4 compter de la publication ou de l'affichage de ces décisions.
Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de
ces decisions, le délai de recours continue & courir jusquid l'expiration d'une période de six mois aprés celle mise e
service.

CHAPITRE 1,9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous ;

Diates S Textes

Arrété ministéricl du 26 aoit 2013 relatif aux installations de combustion d'une puissance supérieure au

Z
ROl egale & 20 MW soumises 4 aulorisation au titre de la rubrique 2910 et de Ia rubrigque 293 |

JTOTNL | Arvété ministériel du 27 juillet 2012 modifiant divers arrétés relatils au traitement des déchets

Arrcté ministériel du 31 mai 2012 fixant la liste des installations classées soumises & l'obligation de
JLAS(12 | constitution de garantics finangidres en application du 3° de Particle R. 516-1 du code de
Penvironnement

G051 | Arrété ministéricl du 2 mai 2013 modifinnt Uareéeé du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement
préva a Pacticle R. 312-45 du code de environnement
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Arrété ministeriel du 4 octobre 2010 modifié reluil a la prévention des risques accidentels au sein des

0410010 | . A - . . e R R
installations classées pour la protection de lenvironnement soumises i autorisation
: Arrete ministéricl du 7 juillet 2009 relatil gux modalités d'analvses dans Pair et dans Veau dans los
Q0709 cal ;
[CPE et aux normes de référence.
B Arrété ministériel du |5 avril 2010 relatif aux prescriptions sénérales applicables aux entrapits
IS0 | couverts relevant du rézime de Fenregistrement au titre de la rubrique 0® 1310 de la nomenclature des
1 _ E g q
installations classées pour fa protection de environnement

31/03/08 Arcdté ministéviel du 31 mars 2008 modifi¢ relatif & la vérification et 4 la quantification des émissions
déclarées dans le cadre du systéme d'échange de quatas d'émission de gaz a effet de serre

31/01/08 Arvéte ministéviel du 31 janvier 2008 modifié relatif a la déclaration des émissions polluantes des
installations classées soumises & autorisation.

Arréle ministériel relatil & 'évaluation et 4 la prise en compte de ln probabilité d'occumence. de la

29/0903 | cinétique, de I'intensité des ¢llets et de la gravité des eonséquences des accidents potentiels dans les
gtudes de dangers des installations classées soumises & autorisation Y

_ | Arrété ministériel du 30 juin 2005 relatif' au programme national d'aclion contre I pollution des

0605 | it aquatiques par certaines substances dangercuses

spfoq/os | 1Pecret ministéricl n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatil au programme national d'action contre la
pollution des milieux aquatiques par eertaines substances dangereuses

5 Arrété ministériel du 20 avril 2003 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme

20/04/05 | national d'action eontre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangercuses
Arrcté ministériel du 30 juillet 2003 modifi¢ relatif aux chaudiéres présentes dans des installations

30007103 : _ T i 2y

i existantes de combustion d'une puissance supérieure 4 20 MW th
Arréte ministériel du 26 juillet 2001 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations

26/07/01 | classées pour la protection de lenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 1630

06/09/00 Arreté ministériel du 6 septembre 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de f'environnement soumises  déclaration sous la rubrique n® 1611
Arrété ministériel du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations

29/05/00 | classées pour la protection de l'environnement soumises 4 déclaration sous la rubrique n® 2925
" accumulateurs (ateliers de charge d) ™ )

03/04/00 | Arrété ministériel du 3 avril 2000 modifié relatif & U'industrie papetiere )

02/02/98 | Arrélé ministériel du 2 (Evrier 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises & autorisation.

Arrété ministériel du 30 juin 1997 relatif aux preseriptions géncrales applicables aux installations
s0/06/07 | classées pour la prolection de 'environnement soumises 4 déclavation sous la rubrique n® 2560 :
"Métaux et alliages (iravail mécanique des)"
Arréte ministériel du 10 mars 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
10/03/97 | classées pour la protection de l'environnement seumises 4 déclaration sous la rubrique n®1418
"Emploi ¢t stockage de Facétyléne”
L0/03/97 Arrété ministériel du 10 mars 1997 relatif aux prescriptions uénérales applicables aux installations
2 4 . i . [’ 3
classeées powr la protection de Fenvironnement soumises a déelaration sous la rubrique n"1220 :
"Emploi ¢t stockage d'oxygéne”

V3701797 Arréi¢ ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les

5 installations classees pour la protection de 'environnement
Arreté mipistéricl du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des

31/03/80 | établissements réglementés au titre de la Iéaislation sur les installations classées susceptibles de
présenter des risques d'explosion

RAOTTT | Civeulaive du 28 juillet 1977 relative aux dépits de chlore
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CHAPITRE L1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans prejudice des autres Epislations et réglementations
applicables. et notanment le code minier, le code civil. le code de I'urbanisme. le coade du travail et le code généryl
des collectivites territoriales, lu réglementation sur les éguipements sous pression.

Les droits des tiers sonl ¢l demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DFE I ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2,1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1, OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la coneeption 'smeénagement, 'entretien et Fexploitation
des installations pour :

= limitey la consommation d*esu, et limiter les émissions de polluants dans Penvironnement :

- la gestion des efflucnts et déchets en function de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
refeldes ;

- prévenir en toutes circonstances, ['émission, la dissémination ou le déversement. chroniques ou accidentels,
directs ou indircets, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodite de voisinnge, la santé, la salubrité publique, Pagriculture, la protection de la nature et de
Fenvironnement ainsi que pour la canservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2,1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L explaitant ¢tablit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications 4 effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

L exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant ¢l ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans ['installation,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

| "établissement dispose de réserves sullisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de manitre courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
newtralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'iniéarer Finstallation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entreteny en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTIIETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contdle de l'exploitant sont aménagés ¢t maintenns ¢n bon dlat de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulive {plantaticns.
engazonnement,,.. ),

CHAPITRE 2,4 DANGER OU NUISANCES MNON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles o' dee prévenus par les preseriptions du présent avétd est immédiatement
porté & la conmaissance du Préfet par exploilant.
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| - CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5,1. DECLARATION LT RAPPORT

Iexploitant est teny & décluver dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature @ porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article 1.511-1 du code de l'environnement.

Lin rapport d'aceident ou sur demande de Vinspection des installations ¢lassées, un rappont d'incident est transmis
par Fexploitant 4 Finspection des installations classées. [l précise notmment les circonstances et les causes de
I'accident ou de lincident. les effets sur les personnes el l'envirouncment, les micsures prises ou envisagées pour
gviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les ¢fTets & moyen ou long terme,

Ce rapport est transmis sous |3 jours & linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION
I 'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
= le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus 4 jour,
< les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installutions soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,
- les aredtds préfecloraux relatifs aux installations sowmises & aulorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I"environnement,
tous les documents, cnregistrements, résullats de vérification et registres réperioriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent éire prises pour la sauvegarde des
données.
Ce dossier doit étre tenu & la disposition de 'inspection des installations classées sur le site durant 5 anndes au

minimun.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DS CONTROLES ET DES DOCUMENTS A
TRANSMETTRE A L INSPECTION

Contrdles i effectuer

Articles | Contriles i effectuer - Pérfodicité du contréle

9.2.L1 Mesures NOy et O, des ¢missions atmosphériques | trimestriel
des installations de combustion

9212 Mesure de 'ensemble des paramétres wvisés a | annuel
Farticle 8.1.2 (emissions atmosphériques des
installations de ¢combustion)

0213 Mesures des émissions atmosphériques de ["'unité | annuel
d’incinération des liqueurs noires

9,2.3 Mesures sur rejets d'effluents dans I'Isole et Ia | Continu, journalier. hebdomadaire, mensucl
Laita ction  trimestriel et/ou annuel, selon les
paramétres ¢f la prise en compta de "article
8.1.2
9.2.4.2 Mesures sur boues papetidres « CALCICEL » | = Mensuel pour paramitres agronomiques.
epandues ; ; i st
pé * Bimestrie! pour éléments-traces métalliques,
= 3 fois/an pour composds-traces organiques
0243 Mesures sur sols recevant des bougs papetidies | = Paramétres agronomiques : dans un délai
« CALCICEL » d'un an suivant l¢ premier épandage sur

parcelle ou groupe de pareelle puis a chaque
spandagze,
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= Oligo-éléments et éléments-traces
meétalliques @ avant ke premier épandage. puis
tous les 10 ans et aprés I'ultime épandage

{ peur les parcelles exclues du périmétre
d'épandage).

Mesies sonores

CQuinguénal

Docuinents & transmettre

Artleles

Documents 3 transmettre Péviodicités / éehéances
1.5.3 Allestation de constilution de garanties financiéres | Selon éehéancier de article 1.3.3 pour la
|2 | premitre constitution
= i 2y i ; “échdance :
L34 Renouvellement des garanties financiéres 3 mois. avant: Péclcance pour le
i o renouvellement
i jo z i ‘ous ics nois suivant
1.5.5 Actualisation des garanties financiéres Tn_ ; S EE danstllesl & ]_,,
varialion = 5% de "indice TPOL, pour
| I*actualisation
A - En g ification (el article [.7.1)
L5.6 Révision des garanties finaneiéres £as df’: Tm.mca on (e aticle L7:1)
avant sa réalisation
1.7.1 Motilication de modification notable En ecas  de  modiflication, avant  sa
réalisation
1.72 Mise 4 jour des ¢iudes d'impact et de dangers Avant chaque modification notable
L.7.5 Déclaration de changement d’exploitant Dans le mois qui suit le changement (&
faire par le nouvel exploitant)
1.7.6 Diéclaration de cessation d'activild ¥ mois avant la dare de cessation d activité
25,1 Declaration d’accident/incident Dans les meilleurs déiais
Rapport daceldentineident Sous 15 jours aprés 'événcment
4.Ld.1 Mise i jour de I'etude relative aux prélevements et | Avant le 31 mars de chaque année
rejets d'ean
92.3.2 Résultals des auto-surveillances eau et air Avamt la fin du mois N+
9.3.3 Resultats des mesures sonores Dés réeeption du rapport de synthése
94101 Bilan annuel de Mépandage Aovvant le 31 mars de chaque année
9.4.1.2 Declaration annuelle des eémissions polluantes et | Avant le 17 avril de chaque annde
ies déchets
9.4.1.3 Duossier de réexamen des conditions d'autorisation | Dans un délai de douze mois suivant la

publication des décisions concernant les
vonclusions sur les meilleures techniques
disponibles au Journal Officiel de I"Union
eropeenne  concernant o rubrique
pringipaic
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TITRFE 3 - PREVENTION DFE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRF 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3,11, DISPOSITIONS GENERALES

L'exploilant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Uexploitation et Pentreticn des
installations de manicre a limiter les émissions 4 I"otmosphére, y compris dilTuses, notamment par la mise en ceuvre
de technolugies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le taitement des
etfluents en fonclion de lewrs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant natamment
I"efficacité éncraélique.

Les installations de traitement devront éire congues, exploitées et entretenuies de maniére 4 réduire & leur minimum
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'elTluents gazeux doivent étre congues, exploitées of entrelenues de maniére ;
- 4 laire face aux variations de débil, température et composition des efMuents,
= aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Siune indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arétant les installations
concerndes,

Les consignes d'exploitation de "ensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en
marche normale el & [a suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de Fagon 4 permetire en toute
circonstance le respeet des dispositions du présent aredté,

Le brillage 4 I"air libre est interdit & I'exclusion des essais incendic et des essais de surcharge ou court-circuit (qui
peuvent dans certains cas conduire & 'inflammation). Dans ¢ cas, les produits brilés sont identifiés en qualité et
quantité,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sonl prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour [a santé et la séeurité publique. La conception et |'emplacement
des dispositifs de sécurité destinds 4 proléger les appareillnges contre une surpression interne deveaient étres tels
que cet objectif soit satisfait, sans pour cefa diminuer leur efficacité ou leur fabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

l.es dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceplibles d’incommoder le veisinage, de nuire & la santé ou 4 la séeurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance |"apparition de conditions d*anacdeobic
dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaus, stockage e
traitement des boues susceptibles d*émettre des adeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés,

L'inspeetion des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact olfactif
de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudice des réglements d"wrbanisme, "exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
cavols de poussiéres et de matiéres diverses

- les wvoies de cireulation et aires de stationnement des viéhicules sont aménazées (formes de pente,
revélement, ¢le.), et convenablement nettoyées,

- Les vehicules sortant de Uinstallation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévies
en ¢as de besoin,

= les surfaces ol cela est possible sont engazonnges,

- des écrans de végétation sont inis en place le cus cehéant,

14155




Des dispositions équivalentes peuvent €tre prises en [ien et place de celles-ci.

ARTICLE 3.L.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOILS DE POUSSIERES

Les stockages de produils pulvérulents sont confinds (récipients. silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, tansport de produits pulvérulents sonl. sauf impossibilité technique démontrée.
mumies de dispositifs de capotage et d*aspiration permettant de réduire les envols de poussidres. Si néeessaire, los
dispositifs d"aspiration sont raceordds & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispusitions du
présent arréte. Les equipements et aménagements correspondants satisfont par aillewrs ln prévention des risques
drincendie et d explosion,

CIIAPITRRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

l.es points de rejet dans le milieu naturel doivent éue en nombre aussi réduit que possible. Tout refet non prévu au
present chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit,

Les ouvrages de egjel doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepieur,

Les rejets & Matinasphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
Uintermédiaire de chemindes pour pgrmettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est tel
qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des ¢Muents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant.
I.a forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché 4 I'atmosphére, est congue de Fagon
& favoriser au maximum |'ascension des gaz dans atmosphére. La purtic lerminale de la cheminée peut comporter
un convergent realise suivant les régles de 'art lorsque la vitesse d*jeetion est plus élevée que la vitesse choisic
pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouchd est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou adeurs sont, dans la mesure du possible, caplés & la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a hygiene ct 4 la séeurité des travailleurs.

Les conduits d'¢vacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonclionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des
émissions de polluants 4 I"atmosphére.

Ces points doivent étre aménagds de maniére & étre aisément accessibles et permetire des inlerventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également tre prises pour faciliter Iintervention d'organismes extérieurs a
la demande de Uinspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonetionnement d'une alarme etfou "arrél des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apporiés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2, POUSSIERES
L Tous les postes ou parties d'installations susceptibles d’engendrer des émissions de poussitres sont pourvus de

movens de raitement de ces émissions

[l Les émissions de poussiéres doivent élre soil caplées el dirigées vers un ou plusicurs dispositifs de
dépoussiérage, soit combaltues 4 la sowree par capotage ou aspersion des points d'émission ou par tout autre
procdde d elfMicacite équivalente

ML Llelficacite du matériel de dépoussiérage doit permettre. sans dilution. le rejet § une tencur en poussiéres
inférienre & 30 ma/Nm*

V. Toutes précautions sont prises alin de limiter les émisstons diffuses de poussiéres dans I"environnement lors des
chargements et déchargements des produits.

15155




TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 411, AUTORISATION DE PRELEVEMENT

La soviéle PDM Industrics est autorisée & prélever une partie des eaux de la rivigre lsole a partir de la
prise d'eau de Kerisole située sur la commune de Quimpsrlé.
Celte autorisation est accordée conformément aux dispositions du Code de 'Environnement.
Le bénéliciaire de I"autorisation est en particulicr tenu de se conformer aux dispositions du code précité :
- L214-17: assurer le transpart sullisant des sédiments et la civeulation des poissons migrateurs pour les
especes visces par Uarrété du 10 juillet 2012 du préfet coordonnateur du hassin Loire-Bretagne portant
sur la lisle 2 des cowrs d'eau, trongons de cours d'cau ou cannux classés au titre de larticle L, 214-17 du
code de l'environnement du bassin | oire-Bretagne,
= 121418 ; respect du débit réservé dans le cours d'eau,

ARTICLE 4,12, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT
D'EATX

Article 4. L.2.L. Curactéristiyues de lu prise d'van

Les ouvrages de prefevement dans le cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux, Iis sont congus pour
empécher la pénctration du poisson ( mise en place d'une grilic avee espacement d'entrefer de | om).

Leur mise en place est compatible avec les dispositions du Schéma Dirceteur d'Aménagement et de Gestion des
Faux [Loire-Bretagne et du Schéma d'Aménagement et de Gestion des Eaux Ellé-Isole-Laita en viguenr.

) - I'rise d'eau PDM Industries
Coordonnées LAMBERT étendy [l X= 160135 Y=2337533

Article 4.1.2,2. Déblis prélevés

Les prélivements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas 1ids 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices de
seeours. sont autorisées dans les quantités suivantes

Origine de la ressource Préidvement maximal Débit maximal (m”)
| i annuel (1n’) Horaire Journalier
Réseau public d'eau potable de QUIMPERLE 10000 - -
Milieu de surface (riviére lsole) 6100000 ] - 17000

Article 4,1, 2,3, Débits rdservéy

Le prélevement a partir de la prise d'eau dans 'lsole doit permettre de maintenir dans 'lsole, 4 Faval immeédiat, un
débit garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces y vivant.

Ce débit minimal ne doit pas étre inféricur au dixieme du module du cours d'eau en aval immédiat de louvrage, Le
dixiéme du module est garanti par Pexploitant par la conception des équipements en place sur I"lsole.

) Prise d'eau de PDM hdustries
Débit réserve (*) +19 /s soit 36 200 mYjour

(*) caleulé en 2013

Toutelois. le débit réservé est égal au debit de l'amont immédiat de ['ouvrage si celui-ci est inférieur au dixiéme du
madule,

e debit réserve au droit de la prise d'eau est estimé par rapport aux débits mesurés A la station de javacage proche
existante par corrélation des bassing versants

Prise d'eau de POM Industrics

Station de jaugeage de référence J4813020
Pont Joseph Le Roch 4 Quimperlé
Coordonnées LAMBERT I étendu X =160350 Y=2336052
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Un dispositil’ de contrdle visuel simple pernet & Fexploitant de s'nssurer du respect du dixiéme du module en aval
thu prélevement,

ARTICLE 4.1.3. CONTINUITE ECOLOGIQUE

Lexploitant transmetiva au Préfet, dans un délai de 2 mois & compter de la notification de l'arété, I'étude portant
sur le franchissement des ouvrages par Uespéee anguille.

L'exploitant réalisern les travaux d'aménagement des dispositifs de franchissement concernés pour "espéee
anguille avant le 31 décembre 2015, aprés validation préalable par 'ONEMA .

L'exploitant entretient les dispositifs de franchissenient de sorte & garanti leur Fonctionnalité dans le temps.

ARTICLE 4.1.4, PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE E'T' DES MILIEUX DI
PRELEVEMENT

Article 4.1.4.1. Réseau d'alimentation en ean potable

Un ou plusicurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout aulre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eavx industrielles et pour éviter des retours de substances dans
les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milicux de prélévement.

Articte 4.1.4.2. Préldvement d’vau en nappe par forage

Mon concoind,

ARTICLE 1.5, SECHERESSE

Article 4.1.5,1, Etude relative qux prélévements et aux refets d'equ

Liexploitant est tenu de réaliser un diagnostic de ses prélévements et rejets perimeilant de détermine

=2 Les caractéristiques des moyens d*approvisionnement en cau, notamment type d alimentation {captage en
nappe, en riviere ou en canal de dérivation, raccordement & un réseau, provenance et interconnexion de ce
réseaun), localisation géographique des caplages, débits maximum des dispositils de pompage ;

=2 Los quantités d’ean indispensables aux processus industriels 3

= Les quantités d’cau nécessaires aux processus industricls mais dont I"approvisionnement peut étre
momentanément suspendu, ainsi que la durée maximale de celte suspension ;

= les quantités d’cau utilisées pour d’autres usages que ceux des processus indusiriels et, parmi elles, cclles
qui peuvent étre suspendues en cas de déficits hydrigues

= Les pertes dans les divers cireuits de prélévement ou de distribution de I*établissement -

=¥ Les dispositions temporaires applicables en cas de séeheresse, gradudes si néeessaire. en fonction de
I"acecntuation du phénomeéne climatigue :

» Les limitations des rejets aquenx en cas de situation hydiologigue critique. graduées si nécessaire. en
fonction de I"aggravation du phénoméne climatique. notanunent des baisses de débit des cours d eaux
réceptenrs ;

» Les rejets minimun quil est nécessaive de maintenir pour le fonetionnement de |*établissement ainsi que b
debit minimum du cours d eau récepteur pouvant accepler ces rejets limités.

Ce diagnostic est mis 4 jour annuellement. La mise 4 jour st transmise au Préfet avant le 31 mars de chagque
année.
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Article 401.5.2. Restrictions de prélévementy et de rejers

Durant la periode d*application d'un areété préfectoral limitant provisoirement les usages de eau dans le seeteur
d'implantation de I'établissement, exploitant transmet 4 luspection des Installations Classées en distinguant e
cas échéant ses diftérents modes d alimentation en eau ;

= Un éat quotidien dv son nivean d'activité, de ses consommations d'cau et de ses rejets aqueux dans le
milieu naturel powr la semaine écoulée

- Une prévision jownaliére de son niveau dactivité, de ses consommations d'cau el de ses rejets aUCUX
dans le miliew naturel pour fa semaine & venir

- Un récapitulatif des mesures de limitation de ses consommations d'eau et de ses rejets aqueux dans le
miliew naturel mises en place depuis 'entrée en vizucur de | arété prétectoral précité,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE +.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aquenx sont canalisés, Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4-2 ¢t 4-3 oy non
conforme a lewrs dispositions est interdit.

A l'execplion des cas accidentels oft la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'érabliv des liaisons directes entre les réscaux de collecte des efMuents devant subir un traitement ou &tre détruits ot
le milieu réeepteur,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESFAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis 4 jour,
notamment apres chaque modification notable, et datés, Ils sont tenus & la disposition de I'inspection des
installations ¢lassées ainsi que des services d'incendic el de secours.

Le plan des réscaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de Peau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de 'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avee la distribution alimentaire, ...)

= les secteurs collectds ot [es vésequx associds

- les ouvrages de toules sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle ¢l les points de rejet de toute nature
(interne ou au milien).

ARTICLE 4.2.3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE.

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et amenagés de maniére & &tre curables, éranches el résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter,

L'exploitant s'assure par des conlréles approprics et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.
Les differentes canalisations sccessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A ’ETABLISSEMENT

Les efMuents aqueux rejetés par les installations ne sonl pas susceptibles de dégrader les réseany déuonts oy de
dégager dus produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avee dyulres
etfluents.

Article 4.2.4. 1. fxolement avee fes milienx

Un systéme doit permettre I'isolement des réscaux d’assainissement de 'établissement par rapport A l'extérieur, Ce
dispositil est maintenu en état de marche, signalé et actionnable en toure circonstance localement et/ou 4 partir d'un
poste de commande. Son entretien préventif et sa mise en Fonctionnement sont définis par consigne,
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CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories deffluents suivants :

~ Laux vannes et sanitaires ;

~  Eaux blanches des machines a papicr ;

~ Eaux brunes constituées d'un mélange d*eaux provenant de I'atelier de fabrication de pite & papier.

de I'incinérateur des Liqueurs Noires, des Machines & papier ..

> Les eaux pluviales propres et celles susceptibles " étre polludes ;

- Les eaux polluces lors d*un aceident ou d'un incendie {y compris les caux utilisées pour
I"extinction),

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrazes de
traitement.

La dilution des efflucnts est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets [ixées par le présent arété. 1l est interdit d'abuisser les concentiations on substances palluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de Métablissement ou
celles nécessaires @ la bonue marche des installations de traitement,

Les rejets dircets ou indirects d'effluents dans Iz (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milicux de surface
non vises par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception ¢t la performance des installstions de traitcment (ou de pré-traitement) des effluents agqueunx
permeltent de respecter les valeurs limites imposces au rejet par le présent arrété. Elles sonl entretenues, cxploitées
et surveiliées de maniére a réduire av minimum les durdes d'indisponibilité ou 4 faire face aux variations des
cargeléristiques des effluents bruts (débit, température, composition...).

Si une indispenibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépasserment des valeurs limites impasdes par le présent arété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concerndes.

Les dispositions néeessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux 4 ciel ouvert (conditions anaérobies notamment),

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
pluviales sont mesurés périodiquenient et portés sur un registre

La surveillance et I'entretien des installations ¢st confide & un personnel compétent. Un registre spécial est tenu sur
lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet
dus eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de |a qualité des rejets
auxquels il a été procéde.

ARTICLE 4.3.3. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent anx points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivanies

Point de rejet vers le milieu réeepteur codifié par le présent arété  0°1 — Milien naturel

Coordonndées Lambert [ éendu

MNature des effivents

Débit maximum journalier] m*/j) ‘I-‘_l_.’_}ﬂ[}
DEbit maximom horaire! m*/h) -
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Cxutoire' dy rejet Riviére Isole

Fraitement avant rejel Physieo-chimigue

Point de rejet vers le milieu récepteur codific par le présent arrété  n°2 — Milicu naturel
X=160611 Y=2334729

Eaux brunes

Coordonndes Lambert 11 dencu

MNatuge des elTluents

Débit maximum journalier{ m ‘f'j}l 11000

_rIEI}iTIEIximum eraive] m¥h) ) e

Exateire du rejet .Evii'.'l'u |.['I'I'I.H o -
Traitement avant rejet B - Physico-chimique et biologique

ARTICLE 4.3.6, CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception
Rejet dans le milieu naturel :
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére i :
- réduire autant que possible la perturbation apportée au milicu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonetion de Mutilisation de Peaw 4 proximité immédiate et a l'aval de celui-ci,
- ne pas géner la navigation (le cas échéant).
lls doivent, en vutre, permettre une bonne diffusion des effluents dans fe milicu récepteur.
En cas d occupation du domaine public, une convention sera passée avee le service de 'Etat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1  Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liguides est prévu un point de prélévement d'éehantillons ¢t des points de
mesure (débit, température, concentration cn potluant, ...},

Ces points sont aménagds de maniére & ¢lre aisément accessibles et permettre des interventions on loule séeurité,
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extériewrs 3 la
demande de l'inspection des installations classces.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre aceés aux
dispositifs de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers e milieu récepteur,

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & Pamont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que l'effluent soit suffisamment
homagtne,

Arficle 4.3.6.3. Equipements

Les systemes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 |, disposent
drenregistrement el permettent In conservation des échantillons 4 une température inférieure ou égale § A°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les efflucnts rejetés doivent étre exempts
- de matiéres Aottantes,
- de produits suseeptibles de dégager, en gout ou dans e miliew naturel, directement ou indircctement,
des waz ou vapeurs axiques, inflannmables ou adarantes,
- de toul produit susceptible de nuire & I conservation des ouveages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indireetement, sont susceptibles d'entraver le bon Tonctivnnement des
OUVEALES.
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Les effluents doivent €aalement respecter les carnctéristiques suivantes ;
- Température : <30°C
- pH : compris entre G et 8.5
= Indice phénals = 0.3 my/l
- Hydrocarbures totauy < 10 mg/[
- Couleur : modification de la coloration du milieu réceptewr mesurée en un point représentatif de la zone
de melange intéricure & 100 mg Pyl

ARTICLE 4.3.8, GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catigories d'caux mentionndes 4
article d.3,1 vers les traitements appropriés avant d’étre évacudes vers les milieus réceptewrs autorisés a les
recevoir,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

Les Valeurs Limites d'Emission (VLE) — débit, flux, concentration — sont fixdes sur la base de Femploi des
meilleures technalogies disponibles & un cofil économiquement acceptable et des caractéristiques particulitres de
Ienvirennement.

Pour les cffluents aqueux et saul disposition contraire, les VLI s'imposent 3 des prélévements. mesures o
analyses réalisées sur 24000,

Lorsque la VLE est exprimée en flux spécifique, ce Flux est caleuld, sauf disposition contraire, & partir d'une
production mensuelle,

10% des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites preserites, sans toutelois dépasser le double de
ces valeurs, Dans le cas de mesures en permanence, ces 10% sont complés sur une base mensuelle pour les
effluents aqueux.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit depasser le double de la valeur preserite.

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des enux résiduaires dans le milieu récepicur considéré ¢t aprés leur
¢puration, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous détinies.

Article 4.3.9.1, Rejet des eaux de la papeterie dans 'lsole au droit de Pusine

Référence du rejet vers le milieu récepreur (rividre Isole) : N °1 (CF, repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

ébit de rélérence

Maoyen journalier : 7000 m')

Paramélre Concentration moyenne journaliére (mg/l) | Flux inaximal jowrnalier (kg/j)
- ==y . A fir pzold } —_ —
Maticres en  suspension’ iy ' 320

(MES) - — L

Demande chimique en a0 330

oxyeene (DCOY)

Demande biochimique en k1] 140 -
uxyzene { DBO;) _

Azote organigue (NTK) 1] i1

Phosphore total { Pt 2 8

Article 4.3.9.2. Rejet des eanx de Untelier « piite » dans la Laita

Rétérence du rejet vers le milicu réceptenr : N °2 (CF repérage du rejet ay parngraphe -L3.3.)
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[Drebar de réFérence

Parametye

Cane entration

Moven journalier : | 1000 m"j

Concentration Flux maximal

Flux spécilique

movenne journaliére  ovenne mensuclle journalier (kedj) (hgft)
{mf) {mg'h)

iatidres  en suspension 33 i 00 i
(MES)
Demande  chimique  en 130 ! a0 39
nxyuens (C0) o
Demande biochimigue ¢n 33 / 200 173
oxyveene (3B0;) B
Azote organique (NTK) ! i 50 /
Phosphore total (Pt) o 2 ! 8 !
Composés organigues 3 2 30 |

halogénés (AOX)

ARTICLE 4.3,10, FAUX DOMESTIQUES ( EAUX VANNES- EAUX USEES)

Les caux vannes des sanitaires, les caux usées des lavabos et éventueliement des cantines sont eollectées puis :

#  pour partie renvoyées dans le résean public dassainissement collectil :

7 pour partie traitées dans les instaliations d"épuration de ['usine dans les conditions exposées &

Marticle 4,3.8 ci-dessus :

#  pour partic lrailées suivant les normes en vigueur concernant ['assainissement individuel.

ARTICLE 4.3.11. EAUX DE REFROIDISSEMENT

Le retroidissement en circull ouvert est interdil,

ARTICLE 4.3.12, EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polludes et collectées dans les installations somt éliminées vers les filigres de traitement
approprices. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milicu

récepteur dans les limites autorisées par le présent arrée,

ARTICLE 4.3.13. VALEURS IIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respeeter avant rejet des caux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considérd, les

valeurs limites en concentration ¢t flux ci-dessous définies -

DCO N 125 gl

MES 35 mg/l )

Hydrocarbures totaux 10 mg/l

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5,1, 1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, |'aménagement, ¢l l'exploitation de ses

installations pour ;
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- en priorité. prévenic el reduire la production et la nosivité des déehets. notamment en agissant sur I
coneeption, la fabrication et la distribution des substances et produits et en Favorisant le réemploi. diminuer
les incidences globales de |'utilisation des ressources et améliorer eflicacité de leur utilisation -

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant. duns 'ordre ;

i) ka préparation en vue de la réwtilisation :

b} le reeyelase ;

¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique
d) 'élimination .

Cet ordre de priorité peut éte modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur 'environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. Lexploitant tient alors les justifications nécessaires &
disposilion de ['inspection des installations classées.

ARTICLF, 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a I'intérienr de son établissement la sépwration des déchets (dangereux ou non) de fagon &
Faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par article R 541-8 du Code de 'environnement.

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de "environnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de Iénergic,

Les huiles usagées sont gérdes conformément aux articles R 543-3 & R 543-15 et R 543-40 du code de
lenvironnement. Clles sont stockées dans des réservoirs étanches ¢t dans des conditions de séparation
satisfaisantes, evitant notamment les mélanges avee de "eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des
PCB. Les huiles usagées doivent étre remises 4 des opéralewrs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d’¢limination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de "article R 543-131 du
code de "environnement relatil 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs ct 4 leur élimination,

l.es pneumatiques usageés sont gérdés conformément aux dispositions de Particle R. 543-137 4 R. 543-151 du code
de I"environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréds (collecteurs ou exploitants d’installations d'&limination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou paur
Mensilage.

Lus dichets d'équipements électriques ¢l ¢lectroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.
343-195 4 K. 543-201 du code de "environnement.

ARTICLE 5.1.3, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECIIETS

Les déchets el résidus produits. entreposés dans |'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent

I"étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lussivage par des eaux

météoriques, d'une pollution des eaux superficiclles ¢t souterraines, des euvols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et l'environnement.

En particulicr, les aives d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur

des aires etanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques

souillées.

Toutes dispositions sont prises pour séparer les déchets incompatibles.

ARTICLE 5.1.4. GESTION DFS DECHETS

L exploitant tieat a jour un registre chronologique de la production, de lexpédition, de |a réeeplion et du traitement
des déchets praduits ot entreposés dans I'établissement, dans les conditions de Uarticle R, 541-43 du code de
I'environnement et de [arrété ministériel du 7 juillet 2005 fxant le contenu des registres mentionnds A Particle R
34143 du Code de PEpvirennement relatif’ au contedle des circuits de traftement des déchets o concernant les
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déchets dangereux et les déehets aurres que dangercux ou radivactits, Ce reiste ¢st conserd pendant au moins
tenis ans.

Taut déchet dangercux ne peut &re entreposé sur site plus de 90 jours,

ARTICLE 5.1.5. DECIIETS TRAITES OU ELIMINES A 1I’EXTERIEUR DE DETABLISSEMENT

Lexploitant ¢limine ou fait €liminer les déchets produits dans des conditions propres 4 gavantiv les intéréts visds 4
Farticle I 511-1 du code de I"environnement. 1| s’assure que les installations utilisées pour cette élimination sont
regulitrement aulorisées a-cet effel.

ARTICLE 3.1.6. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Texceplion des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans 'enceinte de
["établissement (incinération a I'air libre, mise en dépot 4 titre définitif) est interdite.

Le melange de déchets dangereux de catégories dillérentes, le mélange de déchets dangercux avee des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avee des substances. matidres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

ARTICLE 5,1.7, TRANSPORT
L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant,

Le contenu minimal des informations du registre est {ix€ en référence a I"arrété du 29 février 2012 (ixant le contenu
des registres mentionnds aux articles R. 54 1-43 et R. $41-46 du code de ["environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédi¢ vers "extérieur est accompagne du bordereau de suivi défini A article
i®. 541-45 du code de I'environnement,

les operations de transpurt de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R, 541-49 4 R.
541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs 4 la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets, La liste mise & jour des transporteurs utilisés par Pexploilant, est tenue 4 la disposition de Minspection des
installations classées,

L'importation ou "expartation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée quapres accord des antoriids
compctentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen ¢t du Conseil du 14 Juin 2006
coneernant les transterts de déchicts.

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRILLS

Les déchets d'emballages industricls doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 & R 543-72 et R
343-74 du code de ['environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de I"environnement
relatils & ['¢limination des déchets ¢l 4 la récupération des matérinux et relatif, notamment, aux déchets demballage
dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1994),

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1,1, AMENAGEMENTS

Les installations sont construites, équipées et exploitées de lagon que leur fonctionnement ne puisse étre & origing
de bruits transmis par voie aéricine pu solidienne. de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la sané
ou la séeurit¢ du voisinage ou de couslituer une nuisance pour eelle-ci.

Les prescriptions de "arréte ministérie! du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations relevant du livee V- titee | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Fenvironnement par les installations classées sont applicables,
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ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de tramsport, les matériels de manutention el les enuins de chantier utilisés & 'intérieur de
I"etablissement. i susceptibles de constituer une géne pour le voisinage. sont conformes aux dispositions des
articles R. 371-1 & R. 571-24 du code de "environnement,

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L usage de tout apparcil de communication par voie acoustique (siréncs, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au signalement d incidents
araves ou d accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les dimissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une ¢imergence supéricure aux
valeurs admissibles fixées dans e tableau ci-aprs, dans les zones 4 émergence réglementse.

| Pour les installations nouvelles & compter du 27/03/1996

Niveau de bruit ambiant existant dans | Cimergence admissible pour la périodel  Emeraence admissible pour Ja

les zones 4 émergence réglementée allant périade allant de 22h & THOO,
{incluant le bruit de 1"établissement) de ThO0 4 22h00. sauf dimanches e | ainsi que les dimanches et jours
Jours feriés __fériés
Superiew & 35 dBA) el inférieur ou
B caal & 45 dB{A) Galia) MBE%_}
Supéricur 4 45 dB{A) 5 dB(A) _ 3 dB(A)

2. Pour les installations existantes au 27/03/19%6

m 5 dB{A) guelle que soit la période.

L émergence est définic comme étant la dilférence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque les installations sont
en fonctionnement ¢t lorsqu’elles sont i Iarrél,

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propristé de 1" éablissement les valeurs sujvantes
pour les différentes périndes de la joumée

période Période de jour Pariade de nuit
{de 7h 4 22h) (de 22 4 7 b ainsi que dimanches ¢
) _ o i - Jours [erids)
Niveau sonore limitz adinissible 70 dB{A) 60 dB(A)

Par ailleurs. le fonclionnement de I"élablissement ne doit pas générer des émissions sonores entrainant une
emergence supéricure aux valeurs admissibles fixdes a Particle 6.2.] ci-dessus dans les 7ones 4 ¢mergences
réglementée existantes 4 la notitication du présent anété,

CIIAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cus d'émissions de vibrations mécaniques génantes powr le voisinage ainsi que pour In sécurité des biens ou des
personies, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaus
vibratoires ¢mis seront déterminés suivamt les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle 0° 23 du 23 juillet (986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'envirannement par les
installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUUES TECIINOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS
ARTICLE 7.1,1,

L'exploitant prend toutes les dispositions néeessaires pour prévenir les incidents el aceidents susceptibles e
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sn responsabilité les mesures
appropriées, pour ablenir et maintenir cette prévention des risgues. dans les conditions normales dexploitation, les
situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a Ia remise en éiat du site aprés 'exploitation.

[F'met en place |e dispositif nécessaire pour en obtenir P'application et le mainticn ainsi que pour délecler et corriger
les coarts éventuels.

ARTICLE 7.1.2, ETUDE DES DANGERS

Conformément aux articles R 512-6 et R 512-9 du Code de 'Environnement Pexpleitant réalise une éude des
dangers qui decrit les mesures lechniques propres & réduire la probabilité et les effets des accidents,

L'étude des dangers définit les mesures d organisation et de gestion pertinentes pour la prévention de ces aceidents
et de leurs ettfets .

L étude des dangers integre, non seulement les unités de Fabrication et de stockage, mais aussi les infrastructures ot
les activilds connexes aux installations,

Letude des dangers est actualisée & chague modification notable au sens de Particle R $12-33 du Code de
'Environmement,

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATLON DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES Ol PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS [’E'TABLISSEMENT

I'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre [a nature el les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
sécurite prévues par Farticle R.231-33 du code du travail, Les incompatibilités entre les substances ¢l préparations,
ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvee dans les installations considérées sont
précisés dans ces documents. |.a conception et I'exploitation des installations en tient compte.

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
I"établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des pliases de risques codifides

par la réglementation en vigucur ¢st constamment tenu 4 jour,
Cet invenlaire est tenu a la disposition permanente des services de secouts,

ARTICLE 7.2.2, LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant yecense. sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matigres miscs en wuvre, stockées, ulilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés i 'article L.
511-1 du code de I"environnement.

L exploitant dispose d’un plan géndral des ateliers et des stockages indiquant ces risques,

La nature exacle du risque et les consignes 4 observer sont indiguées  l'entrée de ces zanes et en tant aue de besoin
rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s7ils existent.

Les zones & risques sonl matérialisées par tous moyens appropriés,
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CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1, ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les regles de circulation et de stationnement. applicables a Fintérieur de 'éablissement. Les résles
sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprice.

Les voies de circulation et d'aceés sont notamment délimitées. maintenues en constant état de propreté et dégagées
de tout objet susceptible de géuer le passage. Ces voics sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'¢tablissement est efficacement ¢ldturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux acees de secowrs ¢loignés l'un de Fautre, et, le plus judicicusement placés pour éviter ("étre exposés
aux effets d'un phénoméne dangereux. sont en permancice maintenus accessibles de Fextéricur du site pour les
moyens d'intervention.

Arficle 7,311, Gardicnnuge ef contrile des aceds

Toute personne ¢rangere i I"établissement ne doit pas avoir libre accés aux nstallations,

L exploitant prend les dispositions nécessaires a contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans "élablissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant éablit une consigne sur la nature et la [réguence des
contrles a effectuer.

e responsable de létablissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléaude
techniquement compétente en matiére de séeurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de
besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

Article 7.3, 1.2, Caractéristiqies mindmales des voies
Les voies aurant les caractéristigues minimales suivantes -
- largeur de la bande de roulement ; 3,50 m
- rayon intérieur de giration = | |
hauteur libre : 4,0 m
résistance & la charge © 13 lonnes par essieu,

ARTICLE 73.2. BATIMENTS ET LOCAUX

i

Article 7.3.2.1. Dispositions générales

Les bitiments et locaux sonl congus et aménagés de fagon & pouveir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer 4 [a propagation d'un incendie,

Les bitiments ou locaux susceptibles d'étre Pobjet d'unc explosion sont suffisamment Cloignés des autres
bitiments et unités de "installation ou protégés en conséquence.

[a salle de contréle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongde, sont implantés ¢t
protéues vis 4 vis des risques toxiques, d’incendie et d’explosian.

A lintérieur des ateliers, les allées de cireulation sonl aménagées et mainlenues constamment déaagées pour
faciliter [a circulation et 'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3, INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LATERRE

Les installations électriques et les mises & la erve sonl congues, réalisées et entrelenues conformément aux normes
en vigueur.

La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de Fart et distinete de celle des installations de protection contre I
toudre.

I.e matériel électrique est entretent en bon ¢tat el reste en permanence conforme en tout point 4 ses spécifications
technigues d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére A éviter tour court-eirguit,
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Une veérilication de "ensemble de installation électrique est elfectuée au minimum une fois pod an par un
organisme compeétent qui- mentionne explicitement les déleetuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conser e une (race gerite ou intormatique des éventuelles mesures correctives prises.

Pour chaque tableau général basse lension (TGBT) est aménage un dispositil’ de coupure éleetrique aisément
accessible. Tout nouveau local de transformateur implanté postérieurement 4 cet arrété sem clos et forsqu’il sera
situes & Uintérieur des bitiments. séparé par des murs el une porte coupe-feu de deards respectifs RET| 20 ¢t E160,

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I"éclairage éleetrique est autorisé.

Si éclairage met en peuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure. |"exploitant prendra toute dispasition
sur les nouvelles jnstallations ou en cas de remplacement pour qu'en cas d'éclatenient de "ampoude, tous les
cléments soient confinés dans appareil,

Les apparcils d'éclaivage électrique ne sont pas situds en des points susceptibles o étre heurtés en couwrs
d’exploitation ou sont proléggs contre les choes. Hs sont en toute circonstance éloianés des matiéres entreposéos
pour dviter leur échauffement.

Article 7.3.3.1. Matérviels ntilisables en zones explosibles

Dans les parties de Pinstallation mentionnées & Iarticle 7.2.2 ¢t recensées comme pouvant étre a lorigine d'une
explosion, les installations ¢lectriques, méeaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions
du décret n°96-1010 du 19 novembre 1996 relatil aux appareils ¢t aux systémes de protection destinés & étre
utilisés cn atmosphére explosible.

Le plan des zones 4 risques d’explosion est porté & la connaissance de I'organisme chargé de la vérification des
installations ¢lectriques et tenu A la disposition de I'inspection des installations classées.

Les équipements métalliques sont mis & la lerre conformément aux réglements ¢l aux normes applicables.
ARTICLE 7.3.4, PROTECTION CONTRE LA FOUDRFE,

Les installations sur [esquelles une agression par la foudre peut étre & Forigine d'événements susceptibles de porter
gravement alteinte, divectement ou indircctement 4 la séeurité des installations, & la sécurité des personnes ou 4 la
qualite de Penvironnement, sont protégées contre la foudre en application de Farrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.3.5. SEISMES

les installations présentant un danger important pour les intéeéts visés 4 larticle L. 511-] du code de
'environnement sont protégées contre les effets sismiques conforinément aux dispositions définies par Farréié
ministériel en vigucur,

ARTICLE 7.3.6. AUTRES RISQUES NATURELS

Les Installations sont protégées contre les conséquences des crues de 1'lsole.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES DI’]*.R{(I'IDNS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

Article 7.4. 1.1, Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les operations compartan( des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses. et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par
lenr développement des conséquences dommageables pour le voisinage el lenvironnement {phases de démarrage et
darrél, Tonclionnement normal. entrelivn...) font Fobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et
contrdlées.

Ces consignes indiquent notamment
- linterdiction de fumer :
- Pinterdiction de tout brdlage & Uair libre
- Iinterdietion d”apporter du feu sous une forme quelcongue a proximité des thepwits
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- [Fobligation du « permis d*intervention » o « permis de Feu»

- les procédures d'anél d'urgenee et de mise en séeuritd de Pinstallation (&lectricité, réseaus de Muides.
ventilation, climatisation. chauffage. fermeture des portes coupe-feu, abturation des éeoulements il égouts
notamment) ;

- les moyens d'extinetion & utiliser en eas d'incendie.

- la procédure d'alerte avee les numéros de éléphone du responsable d'imtervention de I'établissement. des
services d'incendic et de secours,

= la procédure permetianl. en cas de lulte contre un incendie, d'isoler e site afin de prévenir tout transfert
de pollution vers le milieu récepteur,

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et
preparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention Font l'objet de vérifications
périodiques. [l convient, en particulicr, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositits de
seCurité,

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou Indirecte, d'une personne nommeément désignée par
I'exploitant et ayant une connaissance de lu conduite de Pinstallation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans 'installation

ARTICLE 74.3. INTERDICTION DE FEUX

[l est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une Fonne quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'ineendie ou d'explosion saul pour les interventions ayant fait Pobjet d'un permis
d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre aptitude au poste oceupé, les différents opératewrs el intervenants sur le site, y eompris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en eas dincident
au accident ¢, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier [¢ niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiyues et opérations de
fabrication mises en cuvre,
= les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- dus exercices périodiques de simulation d'application des consignes de séeurité prévues par le présent
arréte, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité,
- un entralnement périodique & la conduile des unités en silwation dégradée vis 4 vis de la séeurité et 3
l'intervention sur celles-ei,
= une sensibilisation sur le comportement humain et les Fctewrs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX ET PLAN DE PREVENTION

Dans les parties recensées de Minstallation a Iarticle 7.2.2 et notamment celles recensées locaux a risque, les
travaux de réparation on d'aménagement ne peuvent éue elTectués quiaprés déliveance d'un permis d'intervention
(nommeé « plan de préventions par exploitant) et éventucllement d'un « permis de feu » et en respectant une
consigne particuliére, Ces permis sont déliveés aprés analyse des risques lids aux travaus et définition des mesures
approprices.

Le permis dintervention (nommé « plan de prévention ») et éventuellement le « permis de feu » et la consigne
particuliére sont établis et visés par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommeément deésignée.

Lorsque les mavaux sont effectués par une entreprise extérieure, le permis d intervention (nommé o plan de
prévention ») et éventucllement le « permis de feu » et la consizne particulicre relative 3§ |a séeurité de l'installation,
sonl signés par l'explaitant el l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément tésipndes,
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Tous les travaux d'extension. modification ou maintenance dans les installations ou @ proximité des zones i risque
inflammable. explosible et toxique sont realisés sur Ja base d'un dossicr préétabli définissant notamment leur
nature, les nsygues présentds. les conditions de leur intégration av sein des installations ou unités en exploitation @
les dispositions de conduite et de surveillance 3 adopter.

Apres ln fin des travaux et avant la reprise de "activité, une vérification des installutions doit étre effectude par
I"exploitant ou son représentant ou le représentant de |'éventuelle entreprise extéricure.

Article 7.4.5.1, Contenn du permis d'intervention (on plan de prévention ) vu « permis de feu »

Le permis rappelle notamment ;

- lesmaotivations avant conduit 4 sa délivrance,

= ladurée de validité.

- la nature des dangers.

- le type de matériel pouvant ére nilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére. les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en séeurité des installations,

= les moyens de prolection & mettre ¢n wuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, ete,) mis & la disposition du personnel elfectuant les travaux.

A llissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exéeution, et 'évacuation du matériel de
chantier : la disposition des Installations cn configuration normale st vérifide ot altestée,

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de 'établissement
peuvent faive l'objet d'une procédure simplifide.

Les enlreprises de sous-trailance ou de services extérieures a |"élablissement n'interviennent pour tout travaux oy
intervention gu'aprés avoir obtenu une habilitation de ['établissement,

L'habilitation 'une entreprise comprend des critéres d'acecptation, des critéres de révocation, et des contrales
réalisés par I'établisscment.

En outre, dans le eas d'intervention sur des équipements importaits pour la sécurité, Fexploitant s"assure :
= on préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la
sécurite des installations,
- 4 llissue des travaux, que la fonction de séeurité assurée par lesdits ¢léments est intégralement restaurée,

ARTICLE 7.4.6. APPROVISIONNEMENT

l.es réservoirs de stockage de produils dangereux destinés & alimenter les installations de production sont placés en
contrebas des appareils d'utilisation sauf si les installations component yn dispositif de séeurit¢ évitant tout
ecoulement par siphonage. Une notice détaillée et im certificat d'efficacité de ce dispositif fournis par I'installateur,
sont conserves avec les documents relatifs & 'installation et tenu & la disposition de |'Inspection des Installations
Classées.

1 doit exister un dispositif d'arét d"écoulement des produits dangereux vers les appareils d utilisation, monté sur la
canalisation d’alimentation, placé en dehors des locaux contenant les équipements préeités. manceuvrable
manuellement. indépendamment de tout asservissement. Une pancarte trés visible doit indiquer le mode
d utilisation de ce dispositif en cas daccident. Un tel dispositif équipe, notamment, les installations de combustion.

ARTICLE 7.4.7. SOURCE(S) AUXILIAIRFE(S) DE SECOURS

Pour pallier les inconvenients d’une éventuelle coupure de Palimentation électrique & partiv du réseau,
Metablissement est equipt de source(s) auxiliaire(s) de secours. Des consignes précisent :

o les modalités de surveillance. d'essais. d'entretien. de contrdle de celic(es) source(s) auxiliaire(s) de
SECOLS,

o les installations & sauvegarder. lesquelles comprennent a minimg 'ensemble des dispositifs de séeuritd
présents dans |"établissement (déteeteurs de siluations dangereuses. alarmes. dclairage de sceours...)
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CHAPITRE 7.5 FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION
DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte de Pétude de dangers. la liste des facteurs importants pour la séeurité. 1|
identific & ce tilre les équipements, les paramétres, les consignes. les modes opératoires el les formations afin e
maitriser une dérive dans toutes les phases d exploitation des installations (fonctionnement normal. (onetionnement
lransitoire, situation accidentelle ...) susceptible d'engendrer des conséquences praves pour Phomme et
I"environnement,

Cente liste cst tenye & la disposition de Iinspection des installations classées et réguliérement mise a jour.

ARTICLE 7.5.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent In sireté de
Fonctionnement des installations. Il met en place des dispositifs permettant de maintenir ces paramétres dans les
plages de fonctionnement sie. Llinstallation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les paraméires sont
susceplibles de sortir des plages de fonctiouncinent sir. Le déelenchement de Ialarme enteaine des mesures
automatiques ou manuclles appropriées a la correction des dérives.

ARTICLE 7.5.3. FACTEURS ET DISPOSITIFS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les dispositifs importanls pour la séeurité, qu'ils soient technigues, organisationnels ou mixtes, sont d'efficacits et
de fiabilite eprouvées. Ces caractéristiques doivent éire établies & lorigine de I'mstallation, ¢l maintenues dans le
temps. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur longévité, duivent étre connus de I'exploitant,

l.es dispositifs sont congus de maniére a résister aux contraintes spécifiques lides aux produils manipulés, 4
l'exploitation et a Penvironnement du systéme (choe, corrosion, ...).

Toute defaillance des dispositifs, de lewrs systémes de transmission et de traitement de Finformation est
attomatiquenent détectée. Allmentation et transmission du signal sont 4 séeurité positive.

Ces dispositifs et, en particulier, les chaines de ransmission sont congus pour permettre lewr maintenance e de
s'assurer périvdiquement, par test de leur efficacité,

Ces disposilils sont contrdlés périndiquement ¢t maintenus au niveau de fiabilité déerit dans 'érude de dangers, en
etat de fonctionnement selon des procédures derites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées ol archivées.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'un dispositif important pour la séeurité, I"installation cst
aretée et mise en séeuwrité sauf si lexploitanl a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie
I"efficacité et la disponibilité.

ARTICLE 7.5.4. SYSTEMES D'ALARME LT DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de scuils critiques préclablis, dalarmer le
personnel de surveillance de tout incident et de melire en sécurité les installations susceptibles d'engendrer des
conséquences graves pour le voisinage et environnement,

I.es dispositifs utilists & cet effet sont indépendants des systémes de conduite, Toule disposition contraive doit étre
Jjustifiée et taire 'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurite des installations sont & sécwrité posilive.

l.es actions déclenchees par le systéme de mise en séeurité ne doivent pas pouveir étre annulées ou rendues
inopérantes par action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant & la mise en séeurité, sans
procédure préalablement définie.

ARTICLE 7.5.5, DISPOSITIF DE CONDUITE

Le dispesitif de conduite des installations ¢st congu de Fagon que le personnel concerné ait immédiatement
connaissance de toute dérive des paramétres de concduite par rappart aux conditions normales dexploitation,

Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesuids, si nécessaire eliregistrés en continu et
équipes d'alarme.

Le dispositit de conduite des unités est centralisé en salle de contrdle.

Suns préjudice de la protection de personnes, les salles de contrble des unités sont protéoses contre les effets des
accidents survenant dans lewr envivonnement proche, en vue de permetive la mise en séeurité des installations.
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| CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE I ETABLISSEMENT

Une consigne éerite doit préciser les vérifieations A effectuer, en particulier pour s"assurer périodiquement de
Fétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d exploitation. et plus
généralement aussi sauvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications . les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un Iegistre spiécial
tenu # la disposition de l'inspection des installations classées,

ARTICLE 7.6.2, ETIQUETAGE DES SUBSTANCES E'T PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages. les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 | portent de maniére teds lisible la dénomination exacte de lenr contenu, le numéro et le symbole de
danger défini dans la réglementation relative & étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles. les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisibic.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temparaire d'un liquide susceptible de créer unc pollution des eaux ou dos sols est associé i
une capacilé de rétention dont le volume est au moins égal a In plus grande des deux valeurs suivantes

= 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

= 30 % de la capacité des réservoirs associds.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de recipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au
imoins égale i :

7 dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

# dans les autres eas, 20 % de la capacité totale des fits,

# dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inféricure 4 800 1.

La capacite de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 Faction physique et chimique
des fluides et peut étre conlrolée & tout moment. [] en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence,

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte el de stockage des dgouttures et effluents accidentels ne
camportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans lc réseau d'assainissement ou le milicu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre e bord de la capacité et le sommet du réservair.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les rézles de I'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de (uite.

Les déchets el résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockes, avant
leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
dun lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et sowterraines, des envals ot des
odeurs) pour les populations avoisinantes et |'environnement.

Les stockages temporaires. avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme dus substances ou
préparations dangereuses. sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour ko récupération
des caux méléoriques.

ARTICLE 7.6.4, RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservour(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre contrdlée i tout moment.

les matériaux wtilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de manigre, en particolicr, & éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les canalisations doivenl Eire installées 4 labri des choes et donner toute garantie de résistance aux actions
meeaniques. physiques. chimiques on éeetrolytiques. 11 est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
fexibles eatre lo réservoir ef les robinets ou clapets d'arrét isolant ¢o réservoir des appareils d'utilisation,
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ARTICLE 7.6.5, REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou recipients conlenant des produits incompatibles ne sont pos associés i une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables. ainsi que des autres produits, toxiques. comosils ou dangercux pour
Fenvironnement. n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs. installés en fosse magonnges ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des d ispositions du présent airéte,

'exploitant veille & ce que les volumes potenticls de rétention restent disponibles en permanence. A cet etfet,
I'évacuation des caux pluviales respecte les dispositions du preésent arrété.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matigres premiéres. produits intermédiaires et produits linis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limitds en quantité stockée et urilisée dans les ateliers au mininum technique
permetiant leur fonctionnement normal,

ARTICLE 7.6,7, TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECIHIARGEMENTS

Les aires de chargement ¢ de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides & des rétentions
dimensionndes selon les régles de 'art, Des zones adéquates sonl amenagees pour le stationnement en séeurité des
vehicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits 4 "intérieur de I"établissement est effectué avee les précautions nécessaires pour éviler
teur renversement accidentel.

En particulier, les transferts de produits dangereux a I'aide de réservoirs mobiles s'effectuent sujvant des parcous
bien détermings et font I'objet de consignes particuliéres.

[ stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéliés) sont effectués
sur des aires etanches et wménaggées pour la récupération des Tuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment ¢l empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut,

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garamtic que les produits utilisés sont conlonnes aux
specifications techniques que requiert leur mise en @uvie, quand cclles-ci conditionnent la séeurits.

ARTICLE 7.6.8, ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'aceident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropriée, En tout état de cause, leur éventuelle dvacuation vers le milieu naturel s exéeute
dans des conditions conformes au présent arrété.

ARTICLE 7.6.9, FAUX PLUVIALES

Lorsque le ruissellement des eaux pluviales sur des toilures, aires de stockage, voics de circulation, aires de
stationnement et autres surfaces impermdables est susceptible de présenter un risque particitlier d'entrainement de
pallution par lessivage des toitures, sols, aires de stockage, ctc.. ou si le milieu naturel est particulitrement sensible.
un réseau de collecte des caux pluviales est aménagé et raccordé 4 un (ou plusieurs) bassin(s) de confinement
capable(s) de recueillir le premier tlot des caux pluviales.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent éire rejetées au milien réceptenr qu'aprés controle de leur qualité ¢t si besoin
traitement approprié. Leur rejet est étalé dans le temps en tant que de besoin en vie de respecter les valeurs limites
en concentration fixées par le présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D' INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT FT ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALFE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonclion de la localisation de ceux-
ci conformément & 'analyse des risques définie duns le présent chapitre au paragraphe uéngéralitds.

L'ensemble du systeme de lutte contre I'incendie fait Fobjet d'un plan de sécurité éabli par Pexploitant en liaison
avec les services dincendie et de secours,
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Létablissément est doté de plusicurs points de repli destinés 4 protéger le personnel en cas d'aceident, Leur
emplacement résulle de la prise en compte des scénarii développés dans Iétude des dangers et des dilférentes
conditions météorologiques,

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces equipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier. auprés de l'inspection des installations chissées, de Fexéeution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels,

Les dates, les modalités de ces contrdles et les obscrvations constarées doivent &tre inseriles sur un registre tenu & la
disposition des services de la protection civile. d'incendie et de secours et de Iinspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Pes masques ou appareils respirateires d'un lype correspondant au gaz ou émanations toxigues sont mis 4
disposilion de loule personne ;

—- e sirveillance,

— ouayant i s¢journcr 4 Iintéricur des zones toxiques.

Ces profections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales ou dans
des circanstances accidentelles.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques aulonomes isolants) est disposée dans au
moins deux secleurs protégcs de 'Stablissement of en sens opposé sclon la direction des vents.

ARTICLE 7.7.4, RESSOURCES EN EAU

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre 'lncendic adaptés aux risques & défendre. |.eur
nature et leur implantation sont définies en accord avee le Service Départemental d' Incendic et de Secours

Les movens en place sont constilugs ;

= d'un réseau maillé de 23 poteaux d'incendie d’un réseau public ou privé d un diamétre nominal DN150
permettant de foumir chacun un débit minimal de 60 m*h sous une pression dynamique minimale de |
bar pendant ung durée d'au moins deux hcures et dont les prises de raccordement sont conformes aux
nonnes en vigueur powr permetire au scrvice d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils.
Ces équipcments sont protégés conlre le gel [es réseaux sont en mesure de fournir un débit minimum de
1200 m3/h durant deux heures ;

- d'installations de sprinklage couvrant les bitiments de production et de stockage ;

- dlextincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, judicieusement répartis dans Pétablissement et
notamment a proximitd des dépdts de matiéres combustibles,

Le personnel est spécialement farmé & la lutte contre les risques identifiés sur le site ¢t au maniement des moyens
d'intervention.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DF. SECURITE

Sans prejudice des dispositions du cade du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies. intégrévs dans des procédures géndrales spécifiques etou duns les procédures et instructions de
travail, tenues & jour et affichces dans les lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiguent notamment :
= linterdiction d'apporter du feu sous unc forme quelconque dans les parties de I'installation qui, en raison
des caracteristiques qualitatives e quantilatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre & Forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences dircetes ou
indirectes sur lenvivonnement, la sécurité publigue ou le maintien en séeurité de linstallatjon,
= les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, réscaux de Huides),
= les mesures 4 prendre en eas de fuite sur un réeipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et caux souillées en cas d'épandage
aceidentel,
- les moyens d'extinetion & utiliser en cas d'incendie.
- la procédure d'alerte avec les numéros de téiéphone du responsable d'intervention de Pétablissement. des
services dincendie et de secours,
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- la procédure permettun. en cas de lutle contre un ineendic, d'isoler le site afin de prévenir uk transkert
dhe pollution vers le milieu récepreur.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes ecrites sont €tablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention. d'évacuation du personnel et
dappel des secours extériewrs auxquels Fexploitant aura communiqué un exemplaive. Le personnel est entraing 4
lapplication de ces consignes,

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spéeialement formée & la lutte contre les risques identifiés sur
le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non alfeetds exclusivement aux tiches d'intervention. devront pouvoir quitter leur poste de travail & tout
moment en cas dappel,

ARTICLE 7.7.7. PLAN D'OPERATION INTERNE (POI)

L'exploitant établit un Plan d'Opération Interne (POL) sur |a base des risques et moyens d'intervention nécessaires
analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers.

Le POl est homogéne avec la nature el les enveloppes des différents phénomenes de dangers envisagés dans I'étude
de dangers.

Le POI est conforme 4 la réglementation en vigueur. Il délinit les mesures d'organisation, les méthodes
d'intervention ¢1 les moyens nécessaires & mettre en wuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les
populations et 'environnement.

L'exploitant met en cenvie les moyens en personnels ¢t matériels susceptibles de permettre le déclenchement sans
retard du POL

Un exemplaire du PO doit éire disponible en permanence sur l'emplacement prévi pour y installer le poste de
commandement,

Le POL est remis 4 jour tous les 3 ans, ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier avant la mise en
service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.

Dies exercices reguliers (au moins une fois tous les trois ans) sont réalisés en linison avee les sapeurs pompiers pour
tester le POL,

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour chaque exercice. Le compte-rendu
accompagné si néeessaire d'un plan d'action ¢st tenu 4 disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.8. SYSTEME D'ALERTE INTERNE

Le systéme d'alerte interne ot ses diftérents scénarii sont d¢finis dans un dossier d'alerte,

Un réseau d'alerte interne  I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir des postes
fixes et mobiles. les alarmes de danger significatives, les donndes météorologiques disponibles si elles excrcent une
influence prépondérante, ainsi que loule information nécessaire 4 la compréhension et la gestion de Falerte.

Il deéclenche les alarmes approprides (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter sans délai
les personnes preésentes dans ['établissement sur la nature et Fextension des dangers encourus,

Les postes fixes permettant de donner Palerte sont répartis sur lensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas la
distance i parcouriv pour atteindre un poste a partir d'ine installation ne dépasse cent métres.

Un ou plusicurs moyens de communication interne (Hgnes téléphoniques, réseaux; ...) sont réservés exclusivement
i ln pestion de Talerie.

Dees appareils de détection adapleés, complétés de dispasitifs, visibles de jour comme de nuit. indiquant la direction
du vent, sont mis en place & proximité de installation classée autorisée susceptible d'émettre & Fatmosphére des
substances dangereuses en cas de dyvsfonetionnement,
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ARTICLE'7.7.9, PLAN D'ETABLISSEMENT REPERTORIF

Un plon d"etablissement répertorié, faisant apparaitre les risques de 1'éablissenent o les éléments de séeurité, sera
réalisé i la charge de Pexploitant suivant les preseriptions du Service Départemental d lncendie et de Secours. Ce
plan sera réguligrement remis 4 jour et teansimis & ce service.

ARTICLE 7.7.10. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.10. L. Bassin e confinement

L établissement est équipé d’un bassin de confinement étanche d une capacité minimale de 3 000 m®. Ce bassin
doit pouvoir recueillic I'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendic, y
compris les eaux utilisées pour Fextinction, sauf impossibilité technique avérée lide 4 la topoaraphic dos lieux of 4
leur aménagement sur |'Tsole.

Cel ouvrage est congu, implanté ¢l dimensionné de sorte 4 prévienir toute conlamination ou pollution et cutretenu cn
bon étal de sorte 4 conserver son étanchéité et garantiv en perimanence le volume de confinement disponible.

Il est dquipé de dispositifs permettant d'isvler les eaux susceptibles d*étre polluées lors d"un accident ou incendie,
par rapport au milieu naturel. Les organes de commande nécessaires & lewr mise en service doivent pouvoir ére
actionudés cn toutes circonstances, localement ou & distance, et font I'objet de tests réauliers, consignés dans un
registee tenu 4 la disposition de "inspection des installations classées.

La vidange suivea les principes imposés par le chapitre 4.3.12 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre
poliudes.

L'exploitant établit une consigne écrite relative 4 la gestion du bassin en cas de pollution accidentelle o
d’incendie.

Celte consigne est affichée 4 proximité des organes de commande nécessaives 4 la mise en service du confinement,
tenue & la disposition de |"inspection des installations classées et des services d" incendie et de secours,

TITRE 8§ - CONDITIONS PARTIEUL:ERE@ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L*ETABLISSEMENT

CHAPITHE 8.1 INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Les installations de combustion sont aménagées et exploitées suivant les dispositions de "arrété ministéricl du 30
juiliet 2003 relatif aux chaudires présentes dans des installations existantes de combustion d'une puissance
supérienrs 4 20 MW {puis Pardté ministériel du 26 aodt 2013 relatil aux installations de combustion d'unc
puissance supérieure a 20 MW a compster du 1*" janvier 2016). En particulier :

ARTICLE B LL CONDITIONS DES REJETS

En fonctionnement normal le combustible utilis¢ est le gaz naturel. Dans cc ¢as les gaz de combustion sont évacuds
et rejetés a une hawtenr minimale de 27 m. La vitesse d'éjection des gaz en marche continue maximale est au moins
Eaale & 8m/s si le débit d'émission de la cheminée considérde dépasse 5000 m'/h fou 5 m/s si ce débit est inférieur
ou égal 4 5 000 m'h).

La hauteur des chemindes s'entend comme fa différence entre Ualtitude du débouche & air libre et Paltitude
moyenne du sol & Uendroit considérd,

ARTICLE 8.1.2. VALEURS LIMITES I'EMISSION DANS L'AIR

Les valews limites d'émission ne dépassent pas les valeurs fixées ci-aprés. en fonction de la puissance de
I"installation de combustion (P) et du combustible utilisé
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Artivle 8.1.2.1. VLE pour le 8O, lex NOy, lex poussiéres et fe CO

Combustible Polluauts
: 50: (mgMNm') MO (e Nm) PPoussitres (me/Nm') CO (/N
Ciaz naturel 33 273 3 100
{1204 partir du
ora2006)
crticle 8.1.2.2. VLE poar les HAP er lex COV
Palluants VLE (mg/Nm*)
HAP 0,1
COov [0 en carbone total

CHAPITRF, 8.2 INCINERATION DES LIQUEURS NOIRES

ARTICLE 8.2.1. VALEURS LIMITES D'EMISSION DANS L'AIR

Dans les conditions du titee X1 de Pareété ministériel du 3 aveil 2000 relatif 4 Uindustrie papstigre. les efflucnts
gazeux respectent les valeurs limites suivantes ;

B PoussiGres tolales 100 mg/M™Nm?

(1) Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par hewre rapportés i des conditions normalisées de
températire (273 kelving) el de pression (1013 kilopascals) apres déduction de la vapenr d'ean (gaz secs), et 6 %
o ‘oxvedne.

ARTICLE 8.2.2. IAUTEUR DE REJETS DES GAZ DE COMBUSTION

Les gaz de combustion sont rejetés & une hauteur minimale de 53 m & une vitesse minimale de & m/s.

ARTICLE 8.2.3. MAINTENANCE

L exploitant prend toutes les dispositions (notamment secours électrique) afin quunc indisponibilité d'une source
d “approvisionnement ent énergie ne créée pas d'émissions polluantes supplémentaires,

|."installation est congue de manidre & pouvoir faire I"objet d'un arrét d'urgence, notamment en cas de panne du
dispositil dépuration des gaz de combustion, sans émission supplémentaire dans "environnement,

Linstallation est équipée d’un déiecteur de Namme ou de tout autre dispositif de sécurité équivalente permettant de
déueler une quelconque anomalie de fonetionnement dont le signal fait I'objet d'un traitement approprié.

CHAPITRE 8.3 STOCKAGE ET EMPLOI DE CHLORE

ARTICLE 8.3.1. DEFINITION

Un dépot est constitué d'un ou plusieurs récipients mohiles (boutcilles, cylindres o conteneurs),
Les capacités considérdes dans le présent avété sont :
= d'une part, celles des récipicnts cux-mémes, le récipient étant alors considéré comme le plus petit volume
te stockage susceptible d'élre 1solé par une vanne ;
- dhanrre part. celle du plus grand ensemble de céeipients reliés entre eux et mis en service simulianément,
Pour les ré¢ipients non reliés. C n'est autre que la capacité citée 4 'alinéa précédent.

Ui dépit est considéré conme faisant lobjet d'une surveillanee continue =i, 4 toul moment, au nioins deux
personnes qualifices et formeées 4 cet effet sont présentes dans Iétablissement ou using of 1l est installé. ce qui
permet dasswrer une intervention rapide sur une fuite de chlore (inise en service manuclle d'un dispositif
d'absorption. [ermeture d'une vanne d'isolement. ete.).
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ARTICLE 8.3.2. ISOLEMENT

Lo dépor devra étre éloigneé d'au moins 20 métres de la limite de propriété ainsi que des cours deau. lignes de
chemin de for parcourues par des Uains de voyageurs, routes ot voiss & grande cireulation qui peuvent b traverser.
Le dépit devra éure ¢loigne d'au moins 10 metres -
= de wuate installation présentant des risques d'incendic ou d'explosion ¢t soumise au Livee V. Titre ¥ du
Code de I'Enviromement relative aux installations ¢lassées pour la protection de Penvironnement
= detout few nu:
= de tour batiment dont les murs, revétements et ossatures ne seraient pas tous incombustibles,

Toulclois. cette distance pourra éure réduite & 3 métres s'il existe une protection spécifique du dépat (telle que mur
coupe-feu. ridean d'eau, efe.) reconnue efficace par 'inspection des installations classées.

Toutes dispositions sont prises pour éviler que des véhicules ou des engins quelconques puissent heurler ou
endommager e dépil ou ses installations annexes.

ARTICLE 8.3.3, AMENAGEMENT DU LOCAL DE STOCKAGE

Dans tous les cas oil un dispositit’ d'absorption du chlore est prévu, le dépit est installé dans un batiment clos,
construit en matériaux résistant au feu et dont les ouvertures sont munics d'un dispositif d'étanchéité. Ces
puvertures sent fermées on service normal.

le depdt n’est pas surmonié de locaux habités ou occupds en permanence par des persomnes, et ne commande ni un
csealier ni un dégagement queleonquc,

ARTICLE 8.3.4. RETENTION

Chague récipient ou ensemble de récipients de capacité C tonnes doil élre situg sur une cuvelic de rétention élanche
de capacité au moins €gale i 0,8 C exprimée en m’,

ARTICLE 8.3.5. ACCESSIBILITE

Chacun des récipients présents dans le dépdt doit rester parfaitement accessible, En particulicr dans le ¢as de
cylindres d'une tonne, la distance avx murs et entre cylindres doit étre av moins de 0.5 métre,

ARTICLE 8.3.6, DISPOSITIF D’ABSORPTION

Le local du dépdt comportant un dispositif d'absorplion est muni d'un systéme de détection du chlore, Fn cas de
fuite de chlore, le systéme de détection daoit faire fonctionner automatiguciment une alarme,

Le dispositifde lavage, comportant un systéme d'aspiration des gaz et une installation d'absorption, st aussitdt mis
cn service automatiquenient, notamment en cas d'absence de surveillance continue, ou manuellement.

Le dimensionnement du dispositif d"absorption est réalisé dans les conditions suivantes :

Pour un eylindre d'l tonne de chlare  Prélévement en phase liquide

Prélévement en phase gazeuse

Quantité de chlore & absorber 1 000 kg o 300 kg si surveillance
vontine;
o | 000 kg si pas dc
surveillance continue

Ocbit  instantané  maximum & &35 kg/minute 7 kg/minute
absorber

Dans le cas de plusieurs récipients reliés entre cuX. on lient compte des quantités ci-dessus et des possibilités
d'isolement par vanne avtomaligque. ou liges 4 la surveillanee continue. Pour plusieurs cylindres isolés ou isolables
dans ces conditions. le dimensionnement du dispositif d”absorption est basé sur un seul cylindre,
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ARTICLE 8.3.7. PREVENTION DE LA CORROSION

I finstallation et lensemble des matéricls présents dans le local de stockage, en particulier e matériel électrigue.
devront etre congus et réalisés en fonction des risques de corrasion dus 4 la présence éventuelle de chlore dans
"atmosphére.

Toutes les parties mémlliques des récipients devront éue protéaées contre la corrosion extéricure. Les surfaces
devront avoir un pouvoir absorbant faible povr la lumiére solaire.

ARTICLE 8.3.8. EQUIPEMENT SOUS PRESSION

Le dépit ne recevra que des récipicnts de chlore conlormes # la réglementation des appareils & pression de @az. lanl
en ce qui concerne les récipients eux-mémes que feur charge en chlore.

ARTICLE 8.3.9. LIAISONS ENTRE RECIPIENTS, ENTRE RECIPIENTS ET INSTALLATIONS
D'IITILISATION

Si plusieurs récipients sont réunis par des tuyauteries, chacun de ces récipients devra pouvoir étre isolé au moyen

de robinets, De plus, si des récipients peuvent étre reliés en phase liquide, ils doivent 'étre ggalement en phase

gazeuse.

Les liaisons entre les réeipients et entre les récipients et Iinstallation d'utilisation devront comporter des parties

déformables du fait de leur nature (cuivre, alliazes convenables, ete,) ou de leur dessin (Iyre, cor de chasse, ete.),

Ces liaisons devront avoir subi une pression d'épreuve au moins égale 4 celle des récipients,

L'utilisation des tyaux Mexibles est interdite.

ARTICLE 8,3.10.

Le dégazage 4 latmosphére des récipients est interdit.

ARTICLE 8.3.11,

Le chauffage des récipients mobiles contenant du chlore liquide, s'il est estimé indispensable, est exéeuté de t¢lle
fagon que le métal des récipients ne puisse jamais &tre porté 4 plus de 50° C, méme sur une zone restreinte.

ARTICLE 8.3.12. PROTECTIONS INDIVIDUELLES

Le dépat dispose de masques efticaces eontre le chiore et couvrant aussi les yeux, Le personnel est familiarisé avee
l'usage de ce matéricl, qui est maintenu en bon état, dans deux endroits apparents, faciles d'acces et a l'extérieur du
dépdt, dans deux directions vers lesquelies le vent souffle le plus rarcment et faisant entre elles un angle d'au moins
120° de fagon A rester accessibles en cas de fuite du récipient. De plus, le responsable du dépdr dispose, &
proximite, d'un équipement [ui permettant d'intervenir rapidement en cas de fuite de chlore.

ARTICLE 8.3.13. DIRECTION DU VENT

Un dispositit indiguant la dircetion du vent devea élre installé.

ARTICLE 8.3.14, CONSIGNES

Les consignes particuliéres pour le service de 'installation sont affichées sur le tableau de commande ot remises au
personnel respansable de Fexploitation. Elles précisent qu'il est imerdit d'eftectuer une queleongue intervention
dans le depot, en particulier de manipuler les réservoirs sans l'accord du responsable et de déposer des maticres
combustibles (huile, chiffons, cte.) dans le dépdt,

Par ailleurs, un pannean indiquant qu'il s'agit d'un dépdt de chlore et que l'entrée est interdite en dehors des raisons
de service est installé sur les aceés du dépin,

Les vonsignes partieulitres en cas de sinistre sont affichées bien en évidence aux principaus postes de travail,
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ARTICLE 8315 ENTRETIEN MAINTENANCE

Le dépdt svrm entreteny en bon état. Un teehnicien compétent. nommément désiund. effectuc aussi souvent que
necessaire et moins une lois par an un contrdle détaillé qui porte en particulier sur 'installation électrique, les
dispositifs de détection et d'absorption du chlore. ainsi que sur Iétat des liaisons mentionnées 4 Farticle 8.3.9. e
compte rendu de ces contrdles est porté sur un registre tenu 4 la disposition de linspection des installations
classées.

ARTICLE 8.3.16. EMPLOI DU CHLORE
Les ateliers dans lesquels est employé¢ du chlore sant bien venlilés.
Les opérations de blanchiment sont conduites de sorte qu'il n'en résulle avcun dommage aux tiers ni &

|"environnement.

CHAPITRE 8.4 - ENTREPOTS ET MATIERES COMBUSTIBLES EN MELANGE

ARTICLE 84.1. NATURE DES PRODUITS STOCKES

Les enlrepdts de produits et{ou) matiéres combustibles en mélange sont déerils dans le tableau ci-aprés,

ot Référence MNalure des produils slockés Volume des entrepits
= du stockage (m')
i 193 ___ Piite + fibres 33 600
) 193h IFibres lextiles 13 540
8 208 PV ASfibres spéeiales/charoes 3982
8 8 238 5 - Pite 6732
8 203 ) Fibres textiles 23 760
3 MAP & it ) Pate/Tihres/produits chimiques o 210
5 MAP 6 ext _ e 200
6 210 _Rouleaux/produits finis 12 900
] 2051 Produits finis 3758
6 205 b | Rouleaux | 1 664
6 205b2 Carton + cercles plastiques ) 6 656
i 217 a i Palettes 2871
] 217 b Carton + cercles plastiques _ | 973
0 - 25 Paleties/cereles plastiques/carton 2000
- Total 117 846

ARTICLE 8.4.2, DISPOSITIONS APPLICABLES

Les dispositions applicables sont celles délinies & lannexe 11 de 'arvété ministériel du 15 avril 2010 relatif aux
preseriptions générales applicables aux entrepdts couverts relevant du régime de l'envegistrement au titre de la
rubrique 510 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement , shagissant
d'installations existantes ainsi qu'a larticle 8.4.3 ci-dessous.

ARTICLE 8.4.3. DETECTION INCENDIE

La détection automatique d”incendie dans les cellules de stockage avee transmission de alarme & I"exploitant est
obligatoire. Le type de détecteur est déterminé en [onclion des produits stockés,

CHAPITRE 8.5 - ENTREPOTS ISOLES DE PAPIER-CARTON

Les entrepdts de bois. papier. carlons el malériaux combustibles analogues sont décrits dans le tableau ci-aprés,

lot Réterence du stockage Nature des produits stockés Quantité stockée (")
L _ 181 Pites/[ibres spéciales/charae 2479
2 pAP 12 Pate + rouleans de papier 10773
3 Presse péte | Rouleaux 480
4 218+ Pare KC+biit cour KC/pite/eharge Il 3580
|7 Hallex P vlAP | Rouleaux! produits finis I | 750
Total _ _ 19062

40f55



Ils respeetent les preseriptions de Fannexe [ a Uarété ministériel du 30 seplembre 2008 relatif aux prescriptions
applicables aux depits de papier et carton relevant du régime de la déelaration au titre de fa rubrigue 1330 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de Ienvironnement. rappelées dans le tableau ci-aprés :

Prescriptions

I - dispositions générales

2 - étar des stocks

J.2.1 - Accessibilité au sile

4.2 - Détection et extinction automatique (ssulement le pramier alinéa)

4.3 - Installations ¢lectriques et éclairage (sauf partie 3}

5 - Dispositions d'exploitation applicables & tous les stockages

7- Moyens de lulle contre Pingendie (sevlement le trofsiéme alinda relatt auy
extincteurs)

8- Cuvetltes de rélention

9 - Déchets

10 - Bruit et vibrations

11- Surveillance du stockage

CHAPITRE 8.6 - EPANDAGE

ARTICLE 8.6.1. EPANDAGES AUTORISES

L'exploitant est autorisé 4 pratiquer I'épandage de |"ensemble des boues cellulosiques et biologiques, issues de son
activité papetiére, sur les parcelles dont la liste, par exploitation agriccle, figure au dossier dactualisation du
perimetre d épandage d'octobre 2009, transimis le 28 janvier 2010 au Préfet du Finistére,

Les pareclles concernges représentent 2876 hectares répartis entre 43 exploitations, reconnues aptes 4 I'épandage
dans les linvites permettant "équilibre de la Tetilisation.

Les parcelles concerndes sunt siluges sur les communes de ;

Depamresient mr FinsTere ARZANG, GUILLIGOMARCH, LE TREVDUK._LDCUNGLE. MELLAC,
MOELAN SUR WNER, QUERRIEN. QUIMPERLE. REDENE. RIEC-SUR-
BELOMN et TREMEVYEN,

Dy e o Morsias ; GUIDEL. MESLAN, PLOEMEUR, PLOUAY ot PONT-SCORFF.

Les terrains de classe 1 représentent une superficie de 1120 ha o |"épandage n’est antorisé qu'en période de délicit
hvilrique,

Les terrains de classe 2 représentent une superficie de 1756 ha ob "épandage ¢st possible toute Nannde,
Ces épandages respectent les périodes dinterdiction définies par Marticle §-8-7.
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ARTICLE 8.6.2. REGLES GENFRALES

Article 8.6.2.1, Réfdrences réglementuires

L'epandage dos boues cellulosiques ¢l biologiques sur ou dans les sols agricoles doit respecter les disposilions
définies par ;

- Tarticle 12,3 de "areété du 3 avril 2000 pour I"industrie papetiére.

- Parr¢1é préfectoral en cours de validité relatifau programme d'actions & mettre en gewvre en vue de la pro-
tection des caux contre ta pollution par les nitrates d'origine agricole.

Article 86,22, Modification/extension

Toute modification ou extension du périméire d'épandage doit faire "abjet. au préalable. d un dossier érabli
conformément a I"articic R §12-33 du code de I"environnement.

Article 8.6.2.3. Filldres alternatives

En cas de surplus momentang et exceptionnel de déchets et/ou d’effluents ou en cas &’ impossibilité temporaire de
se conformer aux dispasitions du présent arrété, "exploitant met en ceuvre des filiéres alternatives d*élimination ou
de valorisation.

Articte 8.6.2.4. Contrats
En particulicr, I"¢pandage ne peut &tre réalisé que si des contrats ou conventions anl €€ établis entre les parties sui-
vantes :

- Praducteur de déchets et prestataire réalisant |'opération d'épandage,
- Producteur de déchets et agriculteurs exploitant les terrains.

Ces contrats délinissent les engagements de chacun, ainsi que leur durée. 115 sont tenus 4 la disposition de ["inspec-
tion des installations classées.
lls comportent a minima ;

s Les noms ou dénominations sociale, adresses, signatures des pirties prenantes,

» Laliste des parcelles concernées par épandage industriel,

¢ Laréférence de "arrété préfectoral d autorisation d’¢pandage,

= L'engagement €erit du productewr & épandre dans les régles,

¢ Les modalités d'information réeiprogues des parties prenantes sur les épandages & réaliser,

Le contrat sern révisé 4 chaque modification de données.

En cas de cessation d'épandage sur une pareelle, Vexploitant
o réalise les unalyses de sols conformément 4 Parvticle 9.2,.4.3
= informe le maire de la conunune concernée du retrait de la parcelle du périmétre d épandage

o transmet le justificatil au préfet lors de Penvoi du bilan agronomigue annuel,

Artiele 8.6.2.5. Origine des déchets i épandre

Les dechets & épandre sont constitugs exclusivement de boues cellulosiques et biologiques provenant de I"épuration
des eaux résiduelles incdustriclles de I'établissement.

Ateun autre déchet ne pourra étre incorporé & ceux-ci en vue d étre épandu.

Les quantites épandues sont svstématiquement mesurées, notamment par pesage & 1"usine,

ARTICLE 8.6.3. CARACTERISTIQUES DE L'EPANDAGE

Tout ¢pandage est subordonné i une élude préalable telle que définie a Marticle 12 - point 3.3 de Uarrété du 3 aveil
2000 velatil' & Vindustrie papetiére. qui doit montrer en particulier innocuité (dans les conditions d'cmploi) et
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[Mintérét agronomique des produits épandus. aptitude des sols § les recevoir, e périmétre d épandave et les

muedalitgs de so réalisation,

Les dechets & ¢pandre présenteront les caractéristiques suivantes -

Eléments traces métalliques

Le déchet épamdu doit respecter en concentration et en fux cumulé les limites
prévies au tablean Ia de Pannexe VI (a) de 'arété ministériel du 3/4/2000
modific.

En ouire. pour les paturages on les soly de pH inférienrs @ 6, le flux cnnnds sur
une durée de 10 ans apporté par les déchets ou les efffuents doit respecter les
valenrs limites figurant an tablean 3 de Pannexe V() de 'areété ministériel du
3/472000 modifié.

Eléments traces orzaniques

le déchet épandu doit respecter en concentration et en flux cumulé les limites
prévucs au  tableau 1 b de Pannexe VI{a) de arrété ministériel du 3442000
modilid,

Eléments pathogénes Auecun B ) B
Matigres fertilisanles *|3 500 tan & 33% de siccité (soit cnvivon 4 500 t MS fan)
Flux maximal annuel sAzote (M) 14 1.8 tonnes

*Phosphore (P.0:) : 26,7 tonnes
[atasse (K0 : 5.4 wnnes

Constituant significatif
| Flux maximal annuel

Carbonate de caleium @ 1102 tonnes

ARTICLE 8.6.4. CARACTERISTIQUES DES SOLS

Les déchets ne peuvent pas étre épandus si les tencurs en €léments traces métalliques dans les sols dépassent I'une
des valeurs limites figurant au tablean 2 de Pannexe VI (a) de arété ministériel du 3/4/2000 modific.

Les dechets nc doivent pas étre €pandus sur des sols dont le pH avant épandage est inférieur 3 6, sauf lorsque les
trois conditions suivantes sont simultanément remplies -

= e pH du sol est supérieur a 3,

- la nature des déchets psut contribuer & remonter le pl [ du sol & une valeur supérivure ou égale 4 6,

= le Aux cumulé maximum des éléments apportés aux sols est in[ériewr awe valenrs du tableau 3 de I'un-
nexe VI (a) de "arrété ministériel du 344/2000 modifie.

ARTICLE 8.6.5. QUANTITE MAXIMALE ANNUELLE A EPANDRE A 1'IIECTARE

Article 8.6,5, 1. Fertilisation dquilibrée

La fertilisation en azote et en phosphore ne doit pas conduire & des apports excessifs. . "¢quilibre de la fertilisation

doit étre recherchée,

Les quantités et les doses & épandre sont définies sous la responsabilité de exploitant

D une part, les apports de toutes origines doivent éire pris én compte pour estimer Péquilibre de la fertilisation, La
surface agticole épandable de chayue exploitation mettant des terres 4 disposition du plan d"épandage de la sociéé
PDM INDUSTRIES doit respecter les valeurs réglementaires de 'arrété préfectoral en viguewr relatif{s) au pro-
gramme dactions & mettre en ceuvre en vue de la protection des eaux contre ka pollution par les nitrates d origine

sgricole.

D autre part. |"equilibre doit étre respecté entre |u capacité d*épuration du périmétre il épandage er le Nux preduit
par les déchets. sur les paramétres phosphore et porasse.

crficle 8.6.5.2, Dases d appart

Les doses d apport sont déterminées en fonction :
- du tvpe de culture el de I"abjectif réaliste de rendement.
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- (es besoins des cultures en éléments Fertilisants disponibles majeurs. sceondaires et oligo-éléments. tous
apports confondus,

- des teneurs en eléments Fertilisants dans I sol. les effluents ¢t tous les autres apports,

- des tenewrs en ¢léments ou substanecs indésirables des ¢fTuents @ épandre.

- de 1"état hydrique du sal,

= de la fréquence des apports sur une méme année ou § |'éehelle d une succession de cultures sur plusieurs
années,

- du confexte agronomtigue et rézlementaire local (programme d'action).

Les doses de boues sont limitées & 20 Tonnes/ha (Matiéves hrutes) avee un retour sur parecle supéricur ou égal 4
3 ans.

Elles ne doivent pas dépasser. compte tenu des autres apports [ertilisanis el toutes origines confondues. les
quantites maximales suivantes (cxprimées en kg hafan d'N global).

NATURE DES CULTURES N i
Prairies naturelles ou prairies artificielles en place 330
loute I"année et en pleing production
Autres cultures (sanf légumineuses) 200 |
Legumineuses 0

ARTICLE 8.6,6, DISPOSITIFS D'ENTREPOSAGE ET DEPOTS TEMPORAIRES

Le dépdt temporaire de déchets, sur les pareelles d'épandage et sans travaux d'aménagement, n'est autorisé que
lorsque les cing conditions suivantes sont simultanément remplics ;

* lus déchets sont solides et peu fermentescibles, & défaut, la durée du dépot est inférieure & quarante-huit
hewes ;

* loutes {es précautions ont été prises pour éviter le ruissellement sur ou en dehors des parcelles d'epandage
ou une pereolation rapide vers les nappes superficielles ou souterraines -

*  le dépdt respecte les distances minimales d'isolement définies pour 'épandage par le tableau 4 de I'annexe
VI (b} de ["arréle ministériel du 3 aveil 2000 modifié sauf pour |a distance vis--vis des habitations ou lo-
caux habités par des tiers qui est toujours égale & 100 métres. En outre, une distance d'an mains 3 métres
vis-f-vis des routes et fossés doit &tre respeetée ;

e le volume du dépdt est adaptd 4 la fertilisation raisonnée des parcelles réceptrices pour la période d'épan-
tage considérée ;

* la durée maximale ne doit pas dépasser un an et le retour sur un méme emplacement ne peut intervenir
avant un délai de trois ans,

ARTICLE 8.6.7. PERIODES D'INTERDICTION

L'épandage est interdit ;
- pendant ks périodes ol le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé, exception faite des dé-

chets solides ;
- pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périndes oi il existe un risque d'incndation |
- endehors des terres réguliérement travaillées el des praivies ou des foréts exploitées ;
- sur les terrains & lorte pente, dans des conditions qui poureaient enteainer un transfert des boues hors du
champ d'épandage.
En outre. les calendviers dinterdietion d"épandage, définis dans le(s) arété(s) préfectaral (aux) en vigueur relatif{s)
au prograpime d°actions i mettre en ceuvre cu vue de la protection des eaux contre la pellution par les nitrates
d"origine agricole, doivent étre respectés.

ARTICLE 8.6.8. MODALITES 'EPANDAGE

8-6-8-1-1.es operations d"épandage sont conduites afin de valoriser au micux les éléments fertilisants contenus dans
les déchets el ol éviter toute pollution des eaus.
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8-6-8-2- Elles sont réalisées sous la responsahilité de Pexploitant. producteur des déehets qui doit mettre cn ceuvre
un dispositif de surveillance afin de vérifier quelles répondent aux exizences réclementaires,

8-6-8-3-Les périodes d’épandage, dans la limite de celles autorisées. et les quantités épandues sont adaptées de ma-
niére :
e« dassurer ["apport des éléments utiles au sol ou aux cultures sans excéder les besoins, compte tenu des ap-
ports de loute nature, y compris les engrais, les amendements el les supports de culture ;

+ dempécher la stagnation prolongée sur les sols. le misscllement ey debors des parcelles d"épandage, une
percolation rapide vers les nappes d'caux souterraines ;

e dempecher Maccumulation dans le sol de substances susceptibles @ long ferme de déwrader sa structure ou
de présenter un risque écotoxique ;

e dempécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.

8-6-8-4- Les déchets solides ou pateus non stabilisés sont enfouis le plus tht possible, dans un délai maximum de
quarante-huil heures, pour réduire les nuisunces olfactives et les pertes par volatilisation.

Des dérogations & l'obligation d'enfouissement peuvent toutefois étre accordées pour des cultures en place a condi-
tion que celles-ci ne soienl pas destinées a la consommation humaine directe.

8-6-8-5- Distances cf délais minima de réalisation des épandages

Sous réserve des preseriptions fixées en application de article L 1321-2 du Code de |a Santé Publique, I'épandage
de déchets respeete les distances et délais minima prévus au tableau 4 de Pannexe VI (b) de arrété ministéricl du
3 avril 2000 modific relatil & 1industrie papetidre, 4 savoir ;

Mature des activités a protéger Distauce minimale Domaine "application

Puits, forage, sources, aqueduc transitant 35 métres Pente du terrain inféricure & 7%
des eaux destinds & la consemmation hu- ’ ) ’ T R orE:
maine en écoulement libre, installations
souterraings ou semi-enlenées utilisées-
pour le stockage des eaux, que ces der-
niéres soicnt utilisées pour l'alimentation
¢n eau potable ou pour l'amosage des
cultures maraichéres

00 metres  Pente du terrain supdrienre & T4

Cours d'eau et plan d'cau 3 métres des berges Pente du terrain inféricure 4 7% et
diéchets non fermentescibles enfouis
inmédiatement aprés épandage

35 métres des berges Pente du tereain inférieurs 4 7%
dans autres cas

100 métres des berges ‘Pente du terrain supérieure 4 7%
et déchets solides et stabilisés.

200 mérres des herges Pente du terrain supérieure 4 7% et
déchets nen solides et non stabilisés

Licux de baignade. 200 métres !
Sites daquaculture (pisciculture ol zones 500 métres /
conchylicoles).
Habhitations ou local occupé par des tiers. 30 metres !
zones de loisirs ol éablissement recevant e T e T
du public. [0 métres En cas de déchels ou d'elfluents
wdorants.
Nature des activités 4 protéger Délai Minimum Domaine d"application
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Mitture des setivités a protéger Distance minimale Domaine d'application

Herbages ou culture lourrageres, T'rois senwaines avant la remise 2 En cas d'absence de risque lid 4 la
herbe des animaux ou de la ré-  présence d'agents pathouénes
eolte de cultures fowrragéres

Sixsemaines avant o remise & Autres cas
I'wrbe des animaux ou de la ré-
calte des cultures Fourragéres

Ferraing affectds a des cullures marai- Pas d'épandage pendant la pé-
chéres ou fuitidres 4 lexception des riode de vésdialion
cultures d'arbres fruiticrs,

Terrains destinés ou affectés a des cultures  Dix mois avanl ka récalte el pen- En cas d'absence de risque lig a la

maraichéres ou fenifi¢res, en contact avec  dant la récolie clie-méme. présence dagents pathogéies
L i 4 & H .

les sols, ou susceplibles d'¢re consommeéds ———- . e = :

a l'état cru, Dix-huit meis avant la fécolte e Autres cas.

pendant la récolte elle-méme.

ARTICLE 8.6.9, PROGRAMME PREVISIONNEL ANNUEL

L exploitant établit un programme prévisionnel annuel d’épandage. en accord avee les exploitants agricoles, au
plus tard un mois avant le début des opérations concernées,

Ce programime comprend ;

« la liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, avee la catactérisation des sys-
témes de culture (cultures implantées avant el aprés I'épandage, période d'interculture) ¢l les plans de fu-
mure prévisionnels de ces parcelles Sablis par les préteurs;

+ une analyse des sols portant sur des paramétres inentionnés en annexe VI (¢) de Uarrété ministériel du 3
avril 2000 modifie relatif a "industrie papetiére (caractérisation de fa valeur agronomique) chaisis en fone-
tion de I'étude préalable ;

» une caraciérisation des déchets a epandre (quantités prévisionnelles, rythme de production, valeur agrono-
migue,...) ;

«  les preconisations spéeifiques d'utilisation des déchets ou effluents (ealendricr et duses d'épandage par uni-
té culturale...) ;

» lidentification des personnes morales ou physiques infervenant dins la réalisation de 'épandage.

Ce document doit permettre la justification, au travers d'une gestion prévisionnelle des épandages, de la valorisa-
tion des déchets produits par I'établissement en respectant I'ensemble des contraintes réglementaires, nolamment
celles liges aux interdictions d'épandage et des contraintes résultant des éludes préalables, notamment liges aux im-

possibilités d'épandage et au respect des doses d'appaort,

Ce programme prévisionnel est tenu @ la disposition de Uinspection des installations classées.
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TITRE 9 — SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, exploitant deétimil
el met en ceuvre sous sa responsabilite un progeamme de surveillance de ses émissions et de lewrs effets dit
programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et I fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
¢t de leurs effets s "environnement [°exploitant décrit dans un document temu A Ia disposition de I'inspection des
installations classées les modulités de mesures et de mise en ccuvre de son programme de surveillance, ¥ compris
les inodalites de transmission & ['inspection des installations clussées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure. de
paramétres ¢t de [réquence pour les différentes émissions et pour ln surveillance des etfets sur "environnement,
ainsi que de {réquence de transmission des données d auto surveillanee

ARTICLE 9.1.2, MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité; afin de sassurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure ¢t des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (abscnee de
dérive), l'exploitant [ait procéder 4 des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsquelles
existent, par un organisme oxtérieur diftérent de 'entité qui réalise habituellement Jes opérations de mesure du
programme d'anto surveillance. Celui-ci doit éwre acerédité ou agréé par le ministére chargd de "inspection des
installations classées pour les parameétres considérds.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I"inspection des installations
classées en application des disposilions des articles L §14-5 et L514-8 du code de I'environnement, Cependant, les
contréles inopinés exécutés i la demande de Finspection des installations classées peuvent, avee accord de cette
derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 - MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2,1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Article 9.2.1.1 Anto surveillance des émissions atmosphériques des installations
de combustion

Les mesures portent sur les rejets suivants ;

Paramétres Fréquence

MO, O trimmestricl

Article 9.2, 1.2 Surveillance des émissions atmosphérigues des iustallations e
combustion
L'exploitant tait effectuer. au moins une fois par an, les mesures concernant les polluants visés a Particle 8.1.2
par un organisine agreéé par le ministre chargé des installations classées. 5%l n'existe pas d'arganisme agréé, le choix
de l'organisme est transmis  l'inspeetion des installations classées, Ces mesures s'effectuent conformément aux
normes en vigueur,

Article 9.2.1.3 Survelllance des émisslons wtmosphériques de 1 unité
d'incinération des ligueur noires

Lexploitant Iait ¢ffectuer, au moins une fois par an. par un orginisme aerée par le ministie chargéd dus
installations classées, les mesures des paramélies suivants ;
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= Poussicres, SO; NOx, COV a I'émission dans |"air (exprimes en mg/Nm' et ka'h).
Sl n'existe pas d'organisme agreg. le choix de Forganisme est transmis 2 l'inspection des installations elassées, Ces

mesures s'etfectuent conformément aux normes en visueur,

ARTICLE 9.2.2, RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les Installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesire totalisateur,
Ce dispositil est relevé journellement.
Les résultats sont portes sur un registre tenu § fa disposition de I'inspection des installations classées,

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES E'T PLUVIALES

Le programme de surveillance des prélevements/consommations et des rejets des eaux eésiduaires est réalisé dans
les conditions suivanies

_ i ISOLE | LAITA |

 PARAMETRES UNITES MODALITES/FREQUENCE/PERIODICITE |
Production (pite et papicr) Tonnes Continu, tous les jours

Debit journalier m'/j Continu, tous les jours

pH Tous lgs jours

MES — DGO mg/l - kglj— ket (*) Tous les jaurs

13RO, mg/l - kglj —kglt (*) Une foisfsemaine avee décalage d'ung juurnée de

. o production }

ADX mg/l — ka/j — kit (%) Line fois/an | Tous les jours

NTE, Py mafl = kel kgt (*) Une fois par mois avee décalage d’une journée de
| production

(*) les flux speciliques (kg/t) concernent uniquement les rejets dans la Laita, sur la base de la production
mensuclie.

Les mesures comparatives mentionnées a ['article 9-1-2 ont réalisées sclon la fréquence minimale suivante -
p q

| Paramétres ) Fréquence
Débit Une fois/an |
| PH,MES, DBOS, DCO 4 fois/an (*)
AOX.NTK,PT

(*) exception faite des analyses réalisées systématiquemen! par un laboratoire agree.

A cette cceasion il est procédé sur chague rejer d eaux résiduaives industricties, une fols par an, @ la mesure de
I"arsenic. du chlorofonne et de I'épichlorhydrine.,

ARTICLE 9.2.4. AUTOSURVEILLANCE DE 1 EPANDAGE

Les methodes d’cchantillonnage et d’analyse des sols et des déchets doivent &tee conformes 2 I'anncxe VI (d) de
Parcété ministériel du 3 aveil 2000 modifié relatif & |"industrie papetiére,

Article 9.2.4.4, Caliier d'épandage

L exploitant tient & jour un cahier d'épandage, qui sera conservé pendant une durée de dix ans. 1| est tenu & la
disposition de I"inspeetion des installations elassées.

Ce caliier comporte les informations suivantes :
* les quantités de déchets €pandus par unité culturale. ainsi que les apports en azote ot phosphore
correspondants ;
o ek dates dépandage -
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¢ lesparcelles réeeplrices, leur surface et leur aptitude :
o les cultures pratiquées ;
¢ lecontexte météorologique lors de chague épandage
*  Uensemble des resultats d’analyses pratiquées sue s sols et sur les déchets, avec les dates de prélévements
ef de mesures, ainsi que leur localisation :
¢ [identification des personnes physiques ou morales chargdes des opérations d épandage et des analyses,
Le producteur des effluents doit pouvoir justifier 4 tout moment de la localisation des produits (entreposage.
transport ou cpandaye) en référence 4 leur période de production et aux analyses réalisées.
Ces informations sont (ransmises aux préteurs de terre afin qu'ils les imézrent dans leurs bilans de fertilisation.

Article 8.2.4,2. Surveillance des déehets i épandre

Le volune etfou le tonnage des déchets épandus est mesuré. soil par mesure directe. soit par toul autre procédé
érjuivalent.

Lexploitant effectue des analyses des déchets lors de la premidre année d’épandage ou lorsque des ehangements
dans les procédés ou les traitements sont susceptibles de modifier leur qualité,

L'exploitant effectue périodiquement des analyses sur les déchets épandus selon le protecole suivant

Articfe 9.2,4.3. Surveilfance des sols

l.es sols doivent &tre analysés sur chaque point de référence représentatif de chaque zonc homogéne selon le
protocole subvant :

e granulométrie, pH, matiére séche {en %), matiére organique (en %), azote global, azote ammoniacal (en
NH4). rapport C/N, phosphore (P203) échangeable, potassimn (K20) échangeable, calcium (Ca()
¢changeable, magnesium (Mg0) échangeable,

périodicité : état initial pour toute parcelle ou groupe de parcelles dans un délai d'un an & compter du début des
opérations d'épandage, puis i chaque épandage

» oligo-cléments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, /n), éléments traces métalliques(cadmium, chrome, cuivee,
mereure; nickel, plomb, zinc),

peériodicité ; unc analyse avant le premicr épandage, puis tous les 10 ans et aprés I'ultime épandage ( pour les
parcelles exclues du périmétre d'épandage).

ARTICLE 9.2.5, AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.5.1. Mesures périodiques

Une mesure de I'émergence en limite de propriéié en dircction des habitations tiers les plus exposées est effestude
tous les 5 ans, par un organisme ou une personne gualilié dont le choix est communiqué préalablement a
I"inspection des installations classées. Ces contrdles sont effectuds indépendamment des controles ultérieurs que
["inspection des installations classées peut demander.

Les mesures sont effectuées selon la m¢thode définie en annexe de arété du 23 janvier 1997 (basée sur la norme
NFS 31010 — décembre 1996). ¢t dans des conditions repiésentatives de lensemble de la période de
lonctionnement de ['etablissement. La durée de chaque mesure est d'une demi-heurs au moins.

CIIAPITRE 9.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

Lexploitant suit les résullats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment ¢elles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte, [l prend le cas échéant les actions correctives
approprices lorsque des résultats font présager des nisques ou inconvénients pour I'envitonnement ou d écart par
ripport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installstions ou de leurs effets sur
Pepvironnement.
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ARTICLE 9.3.2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LAUTO SURVEILLANCE DES
REIETS DXANS L'EAL ET DANS L*AIR

Avant la fin du mois qui suit leur réalisation. I"explaitant élablit et ransmet & inspection des installations classées
un rapport de synthese relatif aux résultats des mesures ot analyses imposées au chapitre 9.2. Ce rapport, laite au
minimum de I"interpretation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des éeants). des
modifications eventuelles du programme d auto supveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévucs,
ainsi que de leur efficacitd,

Il est tenu & la disposition permanente de 'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

ARTICLE 9.3.3, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultals des mesures réalisées en application de I'article 9.2,5,1 sont teansmis au Préfet dans le mois qui suit
leur réception aver les commentaires ¢t propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 2.4 - BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 0.4.1. 1. Déclaration annuelle des dmissions pollnantes ef des déchets

I 'exploitant adresse, avant le 1 avril de chacque année, une déclaration amuelle portant sur I'année précédente :
- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre ¢ventuellement les économies réalisées.

- de In masse annuclle des émissions de polluants ot des déchets, suivant un formal fixé par le ministre charge
des installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 'enscmble du site de
maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans lair, l'eau, et les sols, quel qulen soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés & loxtéricur de I'établissement.

Cette déclaration est effectuce par voie électronique sclun les instructions nationales en vigueur.

Arficle 9.4.1,2. Bilan anawel des épandages

L'exploitant réalisera annuellement un bilan des opérations d ‘epandage.

Il comprend notamnient:

*  les parcelles réceptrices ; la correspondance entee 'identification cadastrale des parcelles et I"identification
PAC si cette derniere est utilisée, sera ¢lairement mentionnée,

s un bilan qualitatif et quantitatif des déchets épandus ;

¢ exploitation du cahicr d'¢pandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et ¢'éléments ou sub-
stances indésirables apportées sur chague unité culturale, et les résultats des analyses de sal ;

¢ les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sols et de sys-
temes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en découlent ;

e laremise & jour éventuelle des données réunics lors de Iétude initiale,

I.es modifications des parcelles et de leurs caractéristiques par rapport aux données mentionnées dans le dernier ar-
rété préfectoral d’autorisation de linstallation classée seront clairement mentionnées.

En outre. 'exploitant doil justifier:

* les eventuels écarts entre le bilan et le programme prévisionnel &abli avant le début des opérations conger-
nees.

s Les éventuels dépassements des volumes/quantités auturisés par capport # ceux mentionnés dans I"arrété
préfectoral d autorisation (y compris par parcelle)

[Fune fagon générale, le bilan mentionne ¢lairement et justifie en conclusion les évenruels éearts des données
d’épandage par rapport a celles autorisées dans arrété préfeetoral
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Ce bilan seti annuellement transmis par Uexploitant av Préfet du Finistére (avant le 31 mars de 'nnnée sulvante)
el aux agricalleurs concerds,

ARTICLE 9.4.2 Dossicr de véexumen des conditions 'antorisption

L exploitant réalise ef adiesse au préfer le dossier de réexamen prévu a larticle R 313-72 du code de
Venvironnement. Ce dossior ¢st a fournir dans un délai de douze mois qui suivent la publication des décisions
concernant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles au Journal officiel de I"Union européennie
concemant la rubrique principale visée au |l de Particle R, 515-69. Ce dussier comporte les éléments détinis 4
I"article R. 313-72 du cede de Uenvironnement.

TITRELID- EXECUTION

ARTICLE 10.1. Exéeution

Le secrétaire géncéral de la préfecture du FINISTERE, le maire de Quimperlé, I'inspecteur des installations classées
{DREAL) sont charges, chacun ¢n ce qui |e concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notific & 'exploitant
et publi¢ dans les formes habituelles,

Quimper, le 2 7 UCL 101

Paur le Préfer,
Le Secrétaire Geéndral

@vr

Eric ETIENNE_ !

M. le Directeur de la Socigté PDM Industrics
. M. le Maire de QUIMPERLE
M. le Chef de P'UT29 DREAL
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